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Padkirjoitus

Lahjoja

Kirkko on sekd maailmanlaajuisesti ettd paikalli-
sesti eldnyt lahjojen saamisen aikaa. Koko kirkon
tasolla voitiin hiljattain iloita kahden paavin ka-
nonisaatiosta. Nyt pyhdt Johannes Paavali II ja
Johannes XXIII ovat ikddn kuin koko maailman

omaisuutta. He ovat esirukoilijoina ja kirkon elé-

mén edistdjind todellinen lahja koko maailmalle,

niin kuin he olivat jo koko eldméansi ajan.

Samalla tavalla ja aivan oikein piispamme piti Pyhan Joosefin kirkon saa-
mista ja vihkimistd Kuopiossa suurena lahjana, ei tietenkdan vain talou-
dellisessa vaan ennen kaikkea hengellisessd mielessa. Mikéd voisikaan olla
suurempi ilon aihe kuin se, ettd saa kirkon lahelle omaa kotia. Vain ldhella
oleva kirkko voi muodostua todelliseksi toiseksi kodiksi seurakuntalai-
sille, paikaksi, jonne mennddn muulloinkin kuin silloin, “kun on pakko”.
Kaikki viittaa siihen, ettei Pyhdn Joosefin kirkko todellakaan jaa tyhjaksi,

ja niin on hyva.

Kuopion kirkon vihkimisjuhlassa saattoi myos vilpittomasti todeta, kuin-
ka paljon kristittyjen keskindisen yhteyden ja ykseyden vahvistamista
kaivataan. Tamai aito ykseyden kaipaus on ilman muuta perusedellytys
sille, ettd jokin voi liilkkua. Kunnioittaen veljellisesti toinen toisiamme ja
muistaen kaiken sen, mika meitd yhdistdd, voimme antaa jo varsin hyvan
merkin maailmalle siitd, ettd Kristuksen sanoma on totta ja ettd se on tar-

koitettu kaikille.

On helppo iloiten yhtyd piispan sanoihin kuopiolaisille: “Ehka tuo uusi
teille, hyvat Kuopion katolilaiset, voisi olla se, ettd te usein kaytte hiljen-
tymdssd ja rukoilemassa tdssd kirkossa ja erityisesti tulette pyhdan mes-
suun. Ehké se voi merkiti sitd, ettd tuette tata kirkkoa, ettd huolehditte

siitd, jotta se voisi toimia kaikkien hyvéksi.”

Olkaamme siis kiitollisia kaikista saamistamme lahjoista ja kayttakaam-

me niitd oikein: Jumalan suuremmaksi kunniaksi.

1. Tovirga

2014 Toimitus ja tilaukset
F E S nro di ilmestyy Katolinen tiedotuskeskus
6+7 3.6. 13.6. Pyhian Henrikin aukio | B
Katolinen hiippakuntalehti 8 29.7. 8.8. 00140 Helsinki
Katolskt stiftsblad ? 29. 12.9.
Vuosi 2014 10 30.9. 10.10. Redaktion och prenumeration
77. vuosikerta I 4.11. 14.11. Katolsk informationstjanst
12 2.12. 12.12. Sankt Henriksplatsen | B
Paitoimittaja/Huvudredaktor 00140 Helsingfors
Marko Tervaportti
Puhelin/Telefon 09-6129470
Fax 09-650715

Ajankohtaista

Avioliittolain uudistamisesta

Piispa Teemu Sippo SC]J antoi seuraavanlaisen asian-
tuntijalausunnon eduskunnan lakivaliokunnalle kes-
kiviikkona 7.5.2014.

I{atolisen kirkon katekismus kuvaa avioliittoa néin: Avioliitos-
sa “mies ja nainen perustavat keskindisen, koko elaméan kes-
tavan kumppanuuden”; se suuntautuu luonteeltaan “puolisoiden
hyvéan ja lasten synnyttimiseen ja kasvattamiseen”. (KKK 1601)

Katolisen vakaumuksen mukaan avioliitto on Jumalan perus-
tama ja inhimillisen eldméan perusjdrjestys. Se on tarkoitettu mie-
hen ja naisen véliseksi yhteydeksi, jonka vain kuolema voi erottaa.
Avioliitto muodostuu perheeksi, johon kuuluvat isd, diti ja heille
mahdollisesti syntyvit lapset. Tallainen yhteis6 on paras ja luon-
nollinen kasvuympéristo lapsille. Tallaiseksi perusyksikoksi se tu-
lisi my®s yhteiskunnassa tunnustaa.

Avioliitto on uskollisuuteen ja keskindiseen suostumukseen pe-
rustuva miehen ja naisen vilinen yhteiso, joka yhdista4 ja vaalii su-
kupuolten vilistd erilaisuutta tdydentden toisiaan.

Edelld mainituista syistd ei ole perusteltua muuttaa avioliiton
kasitettd koskemaan jotakin muuta kuin sellaista parisuhdetta,
jonka mies ja nainen keskendan solmivat. Oikeus avioliittoon ei ni-
mittdin tule yksilon kautta vaan kyseisen instituution olemuksen
perusteella.

Katolinen kirkko ei voi yhtyé sellaisiin tavoitteisiin, jotka yritta-
vt ulottaa avioliiton késitettd koskemaan my®s samaa sukupuolta
olevia parisuhteita. Avioliitto pysyvénd instituutiona ja yhteiskun-
nallisena merkkipaaluna on jotakin enemman ja jotakin pysyvam-
pdd kuin poliittinen pédatds siitd, minkalaisia oikeuksia parisuh-
teessa olevilla ihmisilld milloinkin halutaan olevan. Yhteiskunnan
velvollisuus on suojella avioliiton perusolemusta kaikilta mielival-
taisilta muutoksilta.

Yhteiskunnallisena instituutiona avioliitto on vanhempi kuin
vanhin demokratiamme tai oikeusjérjestelmamme. Se on yleisem-
min hyvéaksytty kuin mikddn oikeusnormi riippumatta yhteis-
kunnasta tai aikakaudesta. Avioliitto ankkuroituu biologiseen to-
siasiaan: eri sukupuolta olevilla pareilla on ainutlaatuinen kyky
lisadntyd. Avioliiton suojeleminen on valttdmatonta jokaisen yh-
teiskunnan hyvinvoinnille. Avioliiton yhteiskunnallinen vahin-
goittaminen merkitsee viime kddessd koko yhteiskunnan vahin-
goittamista.

Samaa sukupuolta olevien rekisterdityjen parisuhteiden rinnas-
taminen avioliittoon merkitsisi vuosituhansien historian ja inhimil-
lisen kokemuksen hylkdamista. Se pimittaisi avioliiton merkityk-
sen ja luonteen. Késitys ihmisestd miehend ja naisena hamartyisi.

Katolinen kirkko Suomessa ei tue kisiteltdvand olevaa kansa-
laisaloitetta, koska se vadristad kasityksen avioliitosta ja siten hei-
kentdd perheen asemaa yhteiskunnan perussoluna. Tastd syystd se
esittdd, ettd olemassaolevaa lainsdddantoa ei uudistettaisi kasitelta-
vénd olevan kansalaisaloitteen pohjalta.
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(IBAN) FI98 8000 1901 2425 53 katolinen.fi > fides
(BIC) DABAFIHH. fides@katolinen.fi
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Sunnuntait ja juhlapyhat

Rukouksen apostolaatti

Pyhét paavit Johannes XIII ja
Johannes Paavali II - Kanonisaatio

Paavi Franciscuksen saarna
kanonisaatiomessussa 27.4.2014

Benedictus XVI: Tiesin jo hdnen eldesséén,
ettd Johannes Paavali II oli pyhd

Kolumni: Mediassa sanottua

Pyhén Joosefin kirkko vihittiin
Kuopiossa

Piispan saarna Kuopiossa 3.5.2014
Vain Jeesus riittad — Haastattelu
Tapaaminen Jeesuksen kanssa

Bonen skapar gemenskap

Sexualitet: Kyrkans budskap behovs
ivar tid

Lukijoilta
IImoituksia
Seurakunnat ja ohjelmat

Maria oli heidan kanssaan

Kannen kuva: Pyhdn Joosefin kirkon vihkiminen Kuopiossa 3.5.2014. Kuva Marko Tervaportti.

AJANKOHTAISTA

Uutisia ja ajankohtaista

Hiippakunnan
tapahtumia kesalla
ja alkusyksylla

iippakuntamme eldma ei hiljene taysin kesél-
lakdan. Yhteisid hengellisid menoja ovat esi-
merkiksi:

Ténd vuonna vietetddn piispa Hemmingin autu-
aaksijulistamisen 500-vuotisjuhlaa. Turun Pyhédn
Birgitan ja autuaan Hemmingin seurakunnassa jar-
jestetddn juhlan johdosta seuraavia tapahtumia:
Torstaina 22.5. klo 18.00 juhlallinen autuaan Hem-
mingin messu kirkossa; perjantaina 13.6. klo 18.00
vesper kirkossa ja 18.30 luento autuaasta Hemmin-
gistd (juhlakahvit); lauantaina 14.6. klo 13.30 kul-
kue kirkosta Koroisiin, 14.30 musiikkihetki, 15.00
piispan viettdmd pyhd messu, 16.00 ohjelmaa ja
picnic. Lisdtietoja Turun seurakunnasta.:

Pyhiinvaellus Koylioon pyhdn Henrikin jalan-
jaljissa. Pyhiinvaellus huipentuu pyhdan messuun
Kéylion Kirkkokarilla sunnuntaina 15.6. klo 13.00.
Bussimatkasta on erillinen ilmoitus toisaalla tassa
lehdessd. Kavellen jérjestettdvastd pyhiinvaelluk-
sesta tulee myShemmin lisétietoja seurakuntien il-
moitustauluille. Tiedustelut diakoni Anders Ham-
berg, ahamberg1570@gmail.com.

Hiippakuntajuhla Neitsyt Marian taivaaseen-
ottamisen pédivan tienoilla 16.8. Stella Mariksessa,
messu Lohjan kirkossa klo 10. Lisatietoja kesakuun
lehdessa.

Pyhin ristin kantamisen hartaus Hattulassa.
Pyhén ristin ylentdmisen juhlaa (14.9.) ldhimpéna
lauantaina tehddidn pyhiinvaellus keskiaikaiseen
Hattulan pyhén ristin kirkkoon, jossa kunnioite-
taan pyhaa ristid perinteisin menoin, muun muas-
sa kantamalla isoa ristid kulkueessa kirkon ympéri.
Lisdtietoja elo-/syyskuun lehdessa.

What will happen in
the summer?

The Diocese is active spiritually also in the summer-
time:

Pilgrimage to Kdylié on the footsteps of Saint
Henry. The pilgrimage reaches its goal in the Holy
Mass on the small Kirkkokari island on Sunday,
June 15, at 13.00. A longer walking pilgrimage will
be arranged as well. More information: deacon An-
ders Hamberg, ahamberg1570@gmail.com.

Diocesan feast in Stella Maris in the occasion of
the Assumption of Our Lady Aug. 16th. More infor-
mation in Fides in June.

Devotion to the Holy Cross in Hattula. On a Sat-
urday close to the feast of Exaltation of the Holy
Cross (Sept. 14), there is a pilgrimage to the medi-
eval church of the Holy Cross in Hattula, where a
relic of the Holy Cross is venerated and carried in
a procession around the church. More information
in Aug/Sept.

Autuas isa Giuseppe Girotti OP,

juutalaisten auttaja

auantaina 26. huhtikuuta 2014 Albassa Italian

Piemontessa julistettiin autuaaksi Giuseppe Gi-
rotti, dominikaanisddntdkuntaan kuulunut pappi,
joka surmattiin “in odium fidei” Dachaun keskitys-
leirilld. Han oli yksi noin 1500 papista, jotka kuoli-
vat Dachaussa.

Héan syntyi 15. heindkuuta 1905 Albassa koy-
hdan perheeseen. Hénet vihittiin papiksi domini-
kaanisdantokunnassa vuonna 1930. Han opiskeli
raamatuntutkimusta Jerusalemissa isd Lagrangen
johdolla vuosina 1932-1934 ja opetti Raamattua do-
minikaanien Studiumissa Torinossa. Vuonna 1939
hénen opetustoimintansa keskeytettiin ja fasismin-
vastaisesta asenteesta epdiltynd hénet siirrettiin
San Domenicon luostariin.

Saksalaisten miehitettyd Italian syyskuussa
1943 juutalaisten tilanne vaikeutui ja 30. marras-
kuuta kaikki juutalaiset maarattiin pidatettavik-
si ja koottaviksi leireihin. Pius XII kehotti katoli-
laisia auttamaan juutalaisia, ja isd Girotti osallistui
tahdn tyohon. Han joutui petetyksi ja poliisin an-
saan puhelinsoitolla, jossa hintd pyydettiin muka
auttamaan erdan juutalaisen professorin haavoittu-
nutta poikaa. Girotti lahti auttamaan 29. elokuuta
1944 eikd endd palannut. Hanet siirrettiin vankilas-
ta eri leirien kautta lopulta Dachaun keskitysleirille
9. lokakuuta 1944. Sielld hédn sai voimaa lukemal-
la Raamattua. Leirilld riehunut epidemia uhkasi
vankeja, ja isd Girotti laihtui silmissd. Hanet vietiin
sairasosastolle, jossa hinelld todettiin karsinooma.
Haénen dkillinen kuolemansa johtui todennékéises-

£

ti siitd, ettd hinet surmattiin ruiskeella. Viimeiset
sanat, jotka hanen kuultiin lausuvan, olivat “"Mara-
na tha. Tule, Herra Jeesus!” Tuolloin oli paasidi-
nen, 1. huhtikuuta 1945. Dachaun rekisterissa lukee
hénen kohdallaan “pidatyksen syy: auttoi juutalai-
sia”. Hanet on haudattu Leitenbergin joukkohau-
taan.

Vuonna 1995, 50 vuotta kuolemansa jélkeen, isd
Girotti sai “vanhurskas kansakuntien joukossa” -ar-
vonimen, ja hdnen kunniakseen on istutettu muis-
topuu Jerusalemin Yad Vashem-muistolehtoon.

KATT/Radiovaticana
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Ajankohtaista

Syyriassa surmattu jesuiitta auttoi
seka Kkristittyja etta muslimeja

esuiittaisd, joka tuli kansainvélisesti
Ikuuluisaksi vedottuaan tammikuussa
YouTubessa avun saamiseksi piiritetyn
Homsin nilkdan kuoleville asukkaille,
on surmattu Syyriassa. Isd Frans van der
Lugt SJ, 75-vuotias hollantilainen pappi
ja psykoterapeutti oli tyoskennellyt Syy-
riassa jo vuodesta 1966 ja kieltaytyi lah-
temédstd sodan repimédstd maasta, koska
halusi auttaa karsivid siviiliasukkaita,
kristittyjd ja muslimeja yhté lailla. Hanet
hakattiin ja surmattiin pdahan ampumal-
la 7. huhtikuuta.

Jesuiittojen yleisesimies Adolfo Nico-
las SJ muisti lausunnossaan, ettd isd van
der Lugtilla oli tapana sanoa: “En mina
nde muslimeja tai kristittyjd, mind nden
ihmisid. Olen tdmé&n paikan ainoa pappi
ja ainoa ulkomaalainen, mutta en tunne
itsedni ulkomaalaiseksi.”

26-vuotias Wael Salibi kertoi, ettd kapi-
nallisten vallattua Homsin kristityn alu-
een suurin osa uskovista pakeni, vain
muutamia jdi. Isd van der Lugt pysyi kir-
kossaan ja sanoi pari kuukautta ennen
kuolemaansa: “En mind voi jattdd kan-
saani ja kirkkoani.” Han auttoi kirkos-
saan sekd kristittyjd ettd muslimeja, jotka
hakivat suojaa ja ruokaa. Salibi kertoi,
ettd isd van der Lugt oli tyéskennellyt va-
symattd kristittyjen ja muslimien yhte-
yksien hyvaksi esimerkiksi jarjestamalla
vaelluksia, joissa ryhmaét tyoskentelivat
yhdessd ja tutustuivat Syyrian eri aluei-

siin yopyen sekd kirkoissa ettd moskei-
joissa. Yli 70-vuotias pappi saapui usein
ensimmadisend perille ja kannusti aina va-
syneitd vaeltajia: “jatkakaa”. Han aloitti
myds Homsin ulkopuolella maaseudul-
la projektin, jonne toi vammaisia koko
alueelta, sekd muslimeja ettd kristittyja,
ja jdrjesti heille monenlaista ty6ta ja toi-
mintaa.

Paavi Franciscus vetosi 9. huhtikuuta
yleisaudienssinsa lopussa jalleen kerran
rauhan puolesta Syyriassa ja muisti sur-
mattua pappia:

“Viime maanantaina Homsissa Syy-
riassa surmattiin sddntdkuntaveljeni isd
Frans van der Lugt, 75-vuotias hollanti-
lainen jesuiitta, joka oli saapunut Syyri-
aan noin 50 vuotta sitten. Han teki aina

hyvéa kaikille ilmaiseksi ja rakkaudella,
ja siksi hén oli seka kristittyjen ettd mus-
limien rakastama ja kunnioittama.

Hénen raaka surmansa tdytti minun
syvalld surulla ja sai minut jalleen ajat-
telemaan niin monia ihmisid, jotka kér-
sivit ja kuolevat tuossa piinatussa maas-
sa, rakkaassa Syyriassa. Liian kauan on
jatkunut verinen konflikti, joka jatku-
vasti kylvda kuolemaa ja tuhoa. Ajatte-
len my6s lukemattomia siepattuja ihmi-
sid, kristittyja ja muslimeja, syyrialaisia ja
muita, joiden joukossa on myds piispo-
ja ja pappeja. Pyytdkdamme Herraa, ettd
he voisivat pian palata rakkaidensa, per-
heidensé ja yhteisojensd luo.

Pyydan syddamestani teitd kaikkia yh-
tymddn rukoukseeni rauhan puolesta
Syyriassa ja lahialueilla. Vetoan murheel-
lisena Syyrian vastuuosapuoliin ja kan-
sainvéliseen yhteisoon: aseet vaietkoot
ja vakivalta paattykoon! Ei endd sotaa, ei
endd tuhoa! On kunnioitettava humani-
tadristd oikeutta, pidettdvd huolta kan-
sasta, joka tarvitsee humanitéaristd apua,
ja saavuttava kaivattuun rauhaan vuoro-
puhelun ja sovinnon kautta. Pyytakaam-
me &itidmme Mariaa, rauhan kuninga-
tarta, antamaan tdman lahjan Syyrialle ja
rukoilkaamme yhdessé: Terve, Maria...”

KATT/VISICNS/ICNA

Koylion
pyhiinvaellus 15.6.

erinteinen Koylion pyhiinvaellus bussilla Helsingista
Koylioon tehdddn sunnuntaina 15. kesakuuta. Bussi ldh-
tee Henrikin kirkolta klo 9, poimii mukaansa Mariasta tuli-
jat bussin 18 pysakiltd Méntytien kulmasta n. klo 9.15-9.20.
Edestakaisen matkan hinta 25 euroa maksetaan bussissa.
Sekd meno- ettd paluumatkalla pysahdytddn Humppilas-
sa kahvitauolla. Sielld voi my6s halutessaan tehdé ostoksia.
Messu piispa Henrikin surmapaikalla Kirkkokarilla alkaa

Pappis-
vihkimys

Anders Hamberg

Prastvigning

klo 13, sinne meidét kuljetetaan veneilld, kuljetusmaksu 4
euroa. Messun jdlkeen rannassa paikallinen kylatoimikunta
tarjoaa edulliseen hintaan kahvia ja voileipid (ovat muuten
tosi hyvid!) joten omat evéit eivét ole valttimattomid. Ta-
kaisin Helsingissd olemme n. klo 18-19 liikenteestd riippuen.

Ilmoittautuminen Henrikin pappilaan p. 09-637853.
Kerro my®s, tuletko bussiin Henrikistd vai Mariasta.

Koylién pyhiinvaellus on pyhin marttyyripiispamme Henri-
kin kunniaksi tehtivi vaellus, tirkein meille Suomessa asuville
ja suomalaisille katolilaisille. Tulkaa mukaan!

Diakoni Anders Hamberg vihi-
tadn papiksi Pyhan Henrikin ka-
tedraalissa lauantaina 7.6.2014
klo 12.00. Hanen papillisen ela-
ménsd alkua voi tukea myds te-
kemalld lahjoituksen Pyhén Bir-
gitan ja autuaan Hemmingin
seurakunnan avaamalle tilille:
FI09 4055 4920 0083 96.

Diakon Anders Hamberg kom-
mer att préstvigas i Sankt Hen-
riks katedral 16rdagen den 7
juni kI. 12.00. Du kan stodja
borjan pa hans liv som prést ge-
nom en donation till ett bank-
konto som &ppnats av Sankta
Birgittas och salige Hemmings
forsamling:

FI09 4055 4920 0083 96.

Den helige
Eriks relikskrin
oppnades i
Uppsala

nsdag den 23 april 2014 i Uppsala

domkyrka, i narvaro av journalis-
ter och inbjudna géster, 6ppnades den
helige Eriks relikskrin. Man vill géra a-
vancerade vetenskapliga undersokning-
ar av skelettet (bl.a. isotopundersokning,
DNA-undersokning och réntgen). Un-
dersokningarna berédknas bli klara i bor-
jan av hosten.

Sveriges dldsta kungakrona som ocksa
legat i den helige Eriks relikskrin kom-
mer att stillas ut for allmanheten. I som-
mar vill man i Uppsala domkyrka gora
en utstdllning med anledning av 850-
ars jubiléet av drkestiftets grundande
ar 1164. Kungakronan é&r fran 1100-talet
och mycket vl kan ha tillhért den heli-
ge Erik.

Enligt Erikslegenden, som hérstam-
mar fran 1344, mordades kung Erik
den 18 maj 1160 efter att han bevistat en
gudstjanst i den gamla romanska sten-
kyrka som da stod pé den plats dar Upp-
sala domkyrka stér idag.

KATT/signum/svt.se
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Sunnuntait ja juhlapyhat

11.5. PAASIAISEN HELLUNTALI JUHLAPYHA
4. SUNNUNTAI (IV) 7.6. LA ILLALLA: HELLUNTAIAATON
1L Ap.t. 2:14a, 36-41 ILTAMESSU
Ps.23:1-3a, 3b-4,5,6. - 1 1L 1. Moos. 11:1-9 tai 1L 2. Moos. 19:3-
2L 1. Piet. 2:20b-25 8,16-20 tai 1L Hes. 37:1-14 tai 1L Joel
Ev. Joh. 10:1-10 3:1-5

Ps. 104:1-2a, 24+35¢, 27-28, 29bc-30. — 30
18.5. PAASIAISEN 5. SUNNUNTAI () 2L Room. 8:22-27
1L Ap.t. 6:1-7 Ev. Joh. 7:37-39
Ps. 33:1-2, 4-5,18-19. - 22
2L 1. Piet. 2:4-9 8.6. HELLUNTAISUNNUNTAI
Ev. Joh. 14:1-12 1L Ap.t. 2:1-11

Ps. 104: 1ab+24ac, 29bc-30, 31+34. — 30
25.5. PAASIAISEN 6. SUNNUNTALI (II) 2L 1. Kor. 12:3b-7, 12-13

1L Ap.t. 8:5-8, 14-17 Ev. Joh. 20:19-23
Ps. 66:1-3a, 4-5, 6-7a, 16+20. - 1 Padsidisaika paattyy kompletoriumin
2L 1. Piet. 3:15-18 jalkeen.

Ev. Joh. 14:15-21
Kirkkovuoden tavallisen ajan

29.5. HERRAN 10. viikko. Psalttarin II viikko.
TAIVAASEENASTUMINEN -

HELATORSTAI JUHLAPYHA 15.6. (KIRKKOVUODEN

1L Ap.t. 1:1-11 11. SUNNUNTALI)

Ps. 47:2-3,6-7,8-9. -6 PYHA KOLMINAISUUS,

2L Ef. 1:17-23 JUHLAPYHA (IID)

Ev. Matt. 28:16-20 1L 2. Moos. 34: 4b-6, 8-9

Ps. Dan. 3:52, 53, 54, 55, 56. - 52b
1.6. PAASIAISEN 7. SUNNUNTALI (I1I) 2L 2. Kor. 13:11-13

1L Ap.t. 1:12-14 Ev. Joh. 3:16-18

Ps.27:1,4,7-8a. - 13
2L 1. Piet. 4:13-16
Ev. Joh. 17:1-11a

Piispan kalenterista

CHRETUS FONS VITAE

9.-16.5. Ekumeeninen pyhiinvaellus Italiassa
18.5. Vahvistuksen sakramentti saksankielisille nuorille
Pyhén Marian kirkossa
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Rukous

Rukouksen apostolaatti

Toukokuun 2014 rukouksen apostolaatin palsta

Me ihmiset haluamme olla ajan tasalla. Nousemme aamuisin ylos tuntia aikaisem-
min voidaksemme pédivan aikana keskustella kanssaihmistemme kanssa maailman ja
maamme tapahtumista ja jakaa niistd herannyttd surua ja iloa keskenamme. Pidamme
sanomalehti-, radio- ja televisiotoimittajien antamia tiedotuksia melkein erehtymit-
tomia. Usein he eivit ehdi kiireessd edes tarkastaa antamiaan tietoja. Emme tule aina
ajatelleeksi, ettd toimittajat ovat riippuvaisia omista uutislihteistdan ja ettd he usein
varittavat uutisia oman toimituksensa linjan tai oman eldiménkatsomuksensa mu-
kaan. Se, joka on tietoinen tasti tilanteesta, pystyy seulomaan saamansa tiedot oman
késityksensd mukaan ja nin rakentamaan oman niakemyksensé saamiensa uutisten
merkityksesta.

Toisaalta lukijat kaipaavat tietoja, jotka erityisesti kiinnostavat heitd itsedan. Sen takia
on monia erilaisia palstoja ja ohjelmia urheilusta kulttuuriin ja maailmanpolitiikkaan.
Valitettavasti liian vahan tuodaan ilmi uskon ja kristillisen kirkon myénteisia vaiku-
tuksia ihmisten ja yhteiskunnan eldméaan, ikdan kuin synti olisi ainoa uutisarvoinen
asia.

Puheessaan Italian katolisille radio- ja televisiotoimittajille pari kuukautta sitten paa-
vi Franciscus kehotti leikillisesti “netin” edustajia olemaan oikeita ihmisten kalastajia.
Kirjaimellisestihan englanninkielinen sana net merkitsee suomeksi verkkoa (vrt. Matt.
4:19). Samalla paavi varoitti toimittajia kolmesta vakavasta synnistd, jotka ovat vaari-
en tietojen levittiminen, herjaus ja ihmisen kunnian loukkaaminen. Paavi piti vadran
tiedon levittdmista vaarallisimpana ja pahimpana syntind, koska vaara tieto julistaa
yleensd vain puolitotuuksia. Tést4 syystd ihmisten on vaikea saada oikeaa kuvaa to-
dellisuudesta, ja he joutuvat vadrin arvioimaan omaa ja toisten ihmisten elaméntilan-
netta sekd maailman tapahtumia kaikkine pahoine seurauksineen.

Taméan kuukauden rukousaihe, median toiminta, on epéilemétta sangen tarkea. Toi-
mittajat tarvitsevat vilpittomyyden ja joskus rohkeuden henkeé tehtdvaansa hoita-
essaan. Toisaalta me TV:n katselijat, radion kuuntelijat ja lehtien lukijat tarvitsemme
vuorostamme totuuden tajua ja henkien erottamisen kykya. Joskus ilmoitukset haas-
tavat meitd kddntyméaan Jumalan puoleen, jotta Han auttaisi meitd muuttamaan kai-
ken paremmaksi.

Toimittajien suojeluspyhimys on oikeastaan arkkienkeli Gabriel, sama enkeli, joka il-
mestyi Nasaretin neitsyt Marialle ja pyysi Jumalan nimessa hintd Vapahtajan didiksi.
Maria vei omalla tavallaan Jumalan ilosanomaa eteenpdin. Kun enkeli Gabriel oli lah-
tenyt pois Marian luota, Maria kiirehti heti serkkunsa Elisabetin luokse avustamaan
tdméan lapsen, Johannes Kastajan synnytyksessa. Yhdessa he iloitsivat vield synty-
mattomien lastensa Jeesuksen ja Johanneksen tulevista tehtavista (vrt. Luuk. 1:39-56).
Mythemmin, Kaanan héissd, Jeesus teki ditinsa rohkaisemana ensimmaéisen tunnus-
tekonsa hadjuhlan pelastamiseksi (Joh. 2:1-11). Siksi toukokuun toinen rukousaihe
muistuttaa meitd pyhéstd Mariasta, joka on kirkon evankelioimistyon kirkas tahti, eli
piddmme hénta kirkon evankelioimistyon iloisena esikuvana ja parhaana opastajana.
Rukoilemme héntd, ettd han ohjaisi meita ja koko kirkkoa, erityisesti kirkon tiedotus-
keskusten toimittajia, tekemaan tunnetuksi hanen jumalallisen Poikansa kaikkien ih-
misten pelastajana.

isd Frans Voss SCJ

Rukoilkaamme...

Toukokuu

*  Ettd tiedotusvalineet toimisivat totuuden ja rauhan edistajina.

»  Ettd Maria, evankelioimisen kirkas tahti, ohjaisi kirkkoa julistamaan Kristusta
kaikille kansoille.

Kesikuu

o Ettd tyottomét saisivat tukea ja 1oytéisivét tyotd, jota he tarvitsevat elddkseen ar-
vonsa mukaisesti.

*  Ettd Eurooppa loytdisi uudestaan kristilliset juurensa uskovien antaman todis-
tuksen avulla.

Maj

e Attkommunikationsmedlen bidrar till att frimja sanning och fred.

e AttMaria, som dr missionens ledstjirna, inspirerar kyrkan att sprida kunskap
om Kristus till hela varlden.

Juni
*  Attde arbetslosa far det stod och det arbete de behover for att leva vardigt.
e Att Europa, tack vare de kristnas vittnesbord, aterfinner sina kristna rotter.
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Paavi Franciscus julisti pyhiksi
autuaat paavit Johannes XXIII:n
ja Johannes Paavali II:n 27. huh-
tikuuta 2014, padsidisen toisena
sunnuntaina eli Jumalan laupeu-
den sunnuntaina, Pietarinkirkon
aukiolla klo 11 vietetyn messun
yhteydessa.

oomassa arviolta noin 800.000
Rihmistéi osallistui kanonisaation

viettoon, jota saattoi seurata myds
eri puolilla kaupunkia valtavilta tv-ruu-
duilta. Kanonisaatiota seurattiin suorana
lahetyksend tv:n ja internetin valitykselld
ympdri maailmaa, Suomessa myos YLE
uutisten internetsivun kautta.

Kanonisaatiomessussa oli mukana 93
virallista delegaatiota, joista yli 30 oli
maansa presidentin tai pdaministerin
johtamia. Esimerkiksi Espanjan ja Belgi-
an kuningasparit osallistuivat. Lasna oli
edustajia muista kirkko- ja uskontokun-
nista.

Emerituspaavi Benedictus XVI osallis-
tui messuun; hin ei osallistunut piispo-
jen kulkueeseen, mutta saapui kavely-
keppiin tukeutuen, valkoisissa vaatteissa
ja piispan mitra péadssddn istuimelleen
kardinaaleille varatulle alueelle. Paavi
Franciscus tervehti messun alussa edel-
tajaansa syleillen vékijoukon osoittaessa
suosiotaan. Emerituspaavin lisdksi mes-
sun konselebrantteina oli noin 150 kardi-
naalia ja noin 1000 piispaa.

Ennen messua rukoiltiin Jumalan lau-
peuden ruusukko, jonka yhteydessa oli
mietiskelyteksteind joitakin otteita Jo-

Kuva Siciliani-Gennari/SIR

Pyhat paavit
Johannes XXIII

hannes XXII:n ja Johannes Paavali II:n
saarnoista ja puheista.

Pyhédksi julistamisen kongregaation
prefekti, kardinaali Angelo Amato SDB
esitti yhdessa postulaattorien eli kanoni-
saatioprosessin valmistelijoiden kanssa
paaville juhlallisesti kolmiosaisen pyyn-
ndn autuaiden Johannes XXIII:n ja Johan-
nes Paavali II:n kanonisaatiosta: pyhd
aitikirkko pyytdd, ettd paavi kirjoittai-
si autuaat Johannes XXIII:n ja Johannes
Paavali II:n pyhien luetteloon.

Paavi Franciscus lausui latinaksi
kanonisaatiosanat:

Ad honorem Sanctae et Individuae Trini-
tatis, ad exaltationem fidei catholicae et
vitae christianae incrementum, auctorita-
te Domini nostri Jesu Christi, beatorum
Apostolorum Petri et Pauli ac Nostra,
matura deliberatione praehabita et divi-
na ope saepius implorata, ac de plurimo-
rum Fratrum Nostrorum consilio, Bea-

tos Ioannem XXIII et Joannem Paulum II
Sanctos esse decernimus et definimus, ac
Sanctorum Catalogo adscribimus, statu-
entes eos in universa Ecclesia inter Sanc-
tos pia devotione recoli debere. In nomi-
ne Patris et Filii et Spiritus Sancti. Amen.

Epivirallinen suomennos:

Pyhén Kolminaisuuden kunniaksi, ka-
tolisen uskon ylistykseksi ja kristillisen
elamén kasvattamiseksi, Herramme Jee-
suksen Kristuksen ja pyhien apostolien
Pietarin ja Paavalin sekd omalla aukto-
riteetillamme, tarkoin harkittuamme ja
rukoiltuamme usein jumalallista apua
sekd kysyttydmme neuvoa monilta veljil-
tamme piispuudessa julistamme ja mé&a-
ritimme autuaat Johannes XXIILn ja Jo-
hannes Paavali IL:n pyhiksi, kirjoitamme
heiddn nimensé& pyhien luetteloon ja saé-
ddmme, ettd heitd kunnioitetaan pyhi-
nd koko kirkossa. Isdn ja Pojan ja Pyhin
Hengen nimeen. Aamen.

Téamén jdlkeen alttarin luo tuotiin py-

héksi julistettujen reliikit: kappale Johan-
nes XXIIL:n ihoa ja Johannes Paavali II:n
verta.

Ihmeet

Johannes Paavali II

Sisar Marie Simon-Pierre Normand, jolla
oli diagnosoitu Parkinsonin tauti vuon-
na 2001, parani Johannes Paavali IL:n esi-
rukouksen ansiosta 2.-3. kesakuuta 2005.
Paavi Benedictus XVI hyvéaksyi ihmeen
14. tammikuuta 2011, ja Johannes Paa-
vali IT julistettiin autuaaksi 1. toukokuu-
ta 2011. Kanonisaatiomessussa 27. huhti-
kuuta 2014 sisar Marie Simon-Pierre oli
yksi esirukousten lukijoista.

5. heindkuuta 2013 paavi Franciscus
hyviaksyi toisen ihmeen, joka luettiin
autuaan Johannes Paavali II:n esiruko-
uksen ansioksi. Thme oli tapahtunut 1.
toukokuuta 2011, Johannes Paavali II:n
autuaaksijulistamisen iltana. Costa Ri-
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casta kotoisin oleva Floribeth Mora Diaz,
jolla oli vakava aivovaltimoaneurys-
ma, rukoili Johannes Paavali II:ta ja pa-
rantui. Johannes Paavali II:n esiruko-
uksen ansiosta naisen koko perhe 16ysi
jalleen uskon, joten kyseessa oli “lahes
kaksinkertainen ihme”. Tapausta tutkit-
tiin hiippakunnallisessa tuomioistuimes-
sa 20.11.-2.12.2012; Pyhéksi julistamisen
kongregaatio hyvaksyi sen patevaksi 12.
helmikuuta 2013 ja lddketieteen asian-
tuntijat totesivat yksimielisesti 28. helmi-
kuuta 2013, ettd parantumiselle ei 16ydy
tieteellistd selitystd. Kanonisaatiomes-
sussa Floribeth Mora Diaz toi alttarille
Johannes Paavali II:n reliikin.

ja Johannes

Johannes XXIII

Napolissa 25. toukokuuta 1966 sisar Ca-
terina Capitani parantui Johannes XXIII:n
esirukouksen ansiosta vakavasta maha-
haavasta, jonka takia hén oli ollut ldhel-
1a kuolla. Johannes Paavali II hyvaksyi
ihmeen 27. tammikuuta 2000 ja julisti Jo-
hannes XXIIL:n autuaaksi 3. syyskuuta 2000.
Heindkuussa 2013, jolloin paavi Fran-
ciscus vahvisti toisen ihmeen tapahtu-
neen Johannes Paavali II:n esirukouk-
sen kautta, Vatikaani ilmoitti my®s, ettd
paavi Franciscus haluaa Johannes XXIIL:n
kanonisaatioprosessin etenevdn myds
ilman toista ihmettd. Tama vahvistettiin
konsistorissa 30. syyskuuta 2013. Kyse on
niin sanotusta “pro gratia” -menettelys-
t4, eli kanoninen lainsdadanto sallii, ettd
paavi voi sopivaksi katsomistaan syisté
kanonisoida autuaaksi julistetun ilman
yleensd vaadittua toista ihmettd. |

KATT/VIS/Radiovaticana

Miksi he ovat pyhia? Postulaattorit
kertovat pyhistd paaveista

ahden pyhdn paavin eldméan pe-
I{rusteellisesti perehtyneet henkil6t

eli heidédn kanonisointiprosessiensa
postulaattorit, isd Giovangiuseppe Califa-
no OFM ja mons. Slawomir Oder, kuvasi-
vat paavi Roncallin ja paavi Wojtylan py-
hyydelle ominaisia piirteita.

Johannes XXIII (Angelo Roncalli) pyrki
pyhyyden vaalimiseen kaikissa eldméan-
vaiheissaan neljan pdatoksen kautta, jotka
hén esitti jo 15-vuotiaana ollessaan semi-
naarissa: “Uudistan tahtoni tulla todella
pyhéksi ja teen sen neljan paatoksen kaut-
ta, joita aion harjoittaa: ykseyden henki

Jeesuksen kanssa, hiljentyminen hénen sy-
dédmessddn, ruusukon rukoileminen ja se,
ettd olen aina kaikissa teoissani itselleni
lasnd.”

Isé¢ Califanon mukaan Roncallin py-
hyyttd luonnehtii syvd noyryys, kaitsel-
mukseen luottaminen ja yksinkertaisuus.
“Jumala on kaikki, mind en ole mitdan:
tdma riittdd minulle”, sanoi Roncalli péi-
vén pédtteeksi. Han oli paimen ja isd taval-
la, joka kosketti maailmaa syvésti, iloinen
ja syddmellinen “"Papa buono” eli hyva
paavi, kuten hintd kutsuttiin. Han avasi
kirkolle uusia ndkoéaloja kutsumalla kool-
le Vatikaanin II kirkolliskokouksen. Héan
osasi kommunikoida kéyttden yksinker-
taisia valittomid muotoja, jokapdivdises-
td eldmadstd otettuja kuvia. Mutta isd Cali-
fanon mukaan ilmaus “hyvé paavi” tulisi
ymmartdd kuten Johannes XXIII:n seuraa-
ja, paavi Paavali VI totesi: se ei ollut mi-
tddn yleistd “hyvistelyd”, vaan rakkautta,
pastoraalista lahjakkuutta, ymmarrysts,
anteeksiantoa ja lohdutusta, kdytiannossa
sitd, millainen evankeliumin Jeesus oli.

Toinen paavi Roncallia kuvaava piirre
oli hdnen piispan tunnuslauseensa "“kuuli-
aisuus ja rauha”, jossa tiivistyy hanen ela-
ménsd kirkon palveluksessa. Kuuliaisena
hin ldhti omasta maastaan tuntematto-
miin paikkoihin, my®s sinne, missd kato-
lilaisia oli todella vdhdn. Kuuliaisena han
uskoi itsensd luottavasti Jumalan kaitsel-
muksen huomaan etdéntyédkseen itsestddn
ja kuuluakseen taysin Kristukselle. Tama
oli paavi Johanneksen hyvyyden lihde,
hidnen maailmaan levittdménsad rauhan
ldhde. Hénen pyhyytensé juuri oli evan-
kelisessa kuuliaisuudessa Herran danelle.

Johannes

XXTII:n
sattuvat
sanat

Pyhén Johannes XXIII:n
huumorintajusta kerrotaan
monia tarinoita.

Toimittaja: “Teiddn pyhyytenne, kuin-
ka monta ihmistd tydskentelee Vati-
kaanissa?” Paavi: "Noin puolet.”

* % ok

Erddnd iltana Johannes XXIII poistui
yksin Vatikaanista vieraillakseen kai-
kessa hiljaisuudessa ldheisessa Santo
Spiriton (eli Pyhdn Hengen) sairaalas-
sa toipilaana olevan pappisystdvansa
luona. Hén soitti sairaalaa hoitavien
sisarten ovikelloa, ja portinvartijasi-
sar avasi oven kysyméttd ensin tulijan
nimed. Himmentynyt ylisisar tuli ter-
vehtiméddn paavia: “Pyhd Isd... mina
olen Pyhdn Hengen ylisisar!” Paavi:
”Te onnellinen, mikd ura! Min& olen
vain Jumalan palvelijoiden palvelija!”

EE

Johannes XXIII vieraili joulupdivana
vuonna 1958 Bambino Gesti-lastensai-
raalassa, ja paavin kayttimén padhi-
neen vuoksi jotkut pikkupotilaat luu-
livat hanen olevan joulupukki.

* % o

Vieraillessaan sairaalassa paavi kysyi
erdaltd pojalta, miksi timé tahtoi iso-
na tulla. Poika vastasi haluavansa tul-
la poliisiksi tai paaviksi. “Sinuna mina
ryhtyisin poliisiksi”, totesi Johannes
XXIII, “paaviksi voi tulla kuka tahan-
sa, katso nyt vaikka minua!”

Paavali Il

Mons. Slawomir Oder taas kuvasi en-
simmdistd aavistusta Johannes Paavali
II'n pyhyydesta siind, ettd Karol Wojtylan
yliopistoaikaiset opiskelijatoverit kirjoit-
tivat hdnen huoneensa ylapuolelle sanat
“tuleva pyhd”. Heihin teki vaikutuksen
Karolin asenne rukoukseen ja eldmén
arvon mietiskelemiseen.

Johannes Paavali II:n kypsan, mariaa-
nisen uskon kehittymiseen vaikuttivat
hénen isdnsd, yksinkertainen Krakovan
raatéli, jota kutsuttiin “apostoliksi”, sekd
silloinen Krakovan arkkipiispa, joka otti
hénet seminaariin. Heiddn ansiotaan oli
yksinkertainen, kansanomainen usko ja
rohkeus kohdata vastoinkdymiset 16y-
tden aina historiasta Jumalan ldsndolon.
Syvéllinen mystiikka innoitti Johannes
Paavali IIin eldam&ddn todeksi Jumalan
salaisuutta omassa eldméssddn. Mons.
Oder luonnehti hdnen pyhyyttddn sa-
noilla “Jumalan mies”: hin osasi 10ytdd
Jumalassa eldmén ldhteen. Rukous oli
hénen hengityksensd, vetensd, jokapdi-
vdinen leipansd. W

* % o

“Usein herddn yolld ja alan ajatella
maailman vakavia ongelmia ja sanon
itselleni, ettd tuosta tdytyy puhua paa-
ville. Seuraavana péivand herdtessani
muistan, ettd mind olen paavi.”

* * F

Erdan kardinaalin valittaessa, ettd Va-
tikaanin palkkojen korottaminen mer-
kitsi sitd, ettd tietty jarjestysmies an-
saitsi yhtd paljon kuin kardinaali,
paavi huomautti: “Silld jéarjestysmie-
helld on 10 lasta, toivottavasti kardi-
naalilla ei ole.”

* % %

Vatikaanin tyontekija kertoi paavil-
le, ettd olisi “tdysin mahdotonta” ava-
ta Vatikaanin toista kirkolliskokous-
ta vuoteen 1963 mennessd. "Hyvé,
avaamme sen vuonna 1962”, paavi
vastasi, ja niin hén teki. B

KATT/CNS



FIDES 5

Kanonisaatio

Johannes XXIII:n ja Johannes Paavali II:n kanonisaatio

Paavi Franciscuksen saarna

Pietarinkirkon aukiolla Jumalan laupeuden sunnuntaina 27. huhtikuuta 2014

damdn  paasidisoktaavin

paattavan sunnuntain,
jonka pyhé Johannes Paa-
vali II halusi omistaa Ju-
malan laupeudelle, keskuksena ovat
ylosnousseen Jeesuksen kunniakkaat
haavat.

Jeesus ndytti haavansa jo ilmes-
tyessddn ensimmadisen kerran apos-
toleille sapatinjdlkeisen pdivan, ylos-
nousemuksen pdivdn iltana. Mutta
kuten kuulimme, tuona iltana Tuo-
mas ei ollut sielld. Kun toiset sanoi-
vat hinelle nidhneensd Herran, hian
vastasi, ettd ellei ole ndhnyt ja kos-
kettanut noita haavoja, hén ei usko.
Kahdeksan pdivan kuluttua Jeesus
ilmestyi uudelleen yldkerran huo-
neessa, opetuslasten keskelld. Jeesus
kédntyi hdnen puoleensa ja kehot-
ti hantd koskettamaan haavojaan. Ja
silloin tuo vilpitén mies, jolla oli ta-
pana varmistaa asiat henkildkohtai-
sesti, polvistui Jeesuksen edessd ja
sanoi: “Minun Herrani ja Jumalani!”
(Joh. 20:28).

Jeesuksen haavat ovat skandaali
uskolle, mutta ne ovat myds uskon
koettelemista. Siksi ylosnousseen
Kristuksen ruumiista haavat eivét
katoa, ne pysyvit, silldi nuo haavat
ovat pysyva merkki Jumalan rakkau-
desta meitd kohtaan. Ne ovat véltta-
méattdmiad Jumalaan uskomiseksi. Ei
sen uskomiseksi, ettd Jumala on ole-
massa, vaan sen uskomiseksi, ettd
Jumala on rakkaus, laupeus ja uskol-
lisuus. Pyhd Pietari kirjoittaa kristi-
tyille Jesajaa lainaten: "Hénen haa-
vansa ovat teiddt parantaneet” (1.
Piet. 2:24, vrt. Jes. 53:5).

Pyhélld Johannes XXIIL:1la ja py-
hélla Johannes Paavali IT:lla oli roh-
keutta katsoa Jeesuksen haavoja,
koskettaa hdnen haavoitettuja k-
siddn ja ldvistettyd kylkeddn. He
eivat hdvenneet Kristuksen lihaa,
eiviat loukkaantuneet Kristukseen
ja hédnen ristiinsd. He eivat halvek-
sineet veljensd lihaa (vrt. Jes. 58:7),
silld jokaisessa kdrsivassd ihmisessa
he nékivét Jeesuksen. He olivat kaksi
rohkeaa miestd, tdynnd Pyhdn Hen-
gen rohkeutta, ja he antoivat kirkol-
le ja maailmalle todistuksen Jumalan
hyvyydestd ja laupeudesta.

He olivat 1900-luvun pappeja,

piispoja ja paaveja. He tunsivat vuo-
sisatansa tragediat, mutta eivit an-
taneet niiden voittaa itseddn. Heille
Jumala oli voimakkaampi; voimak-
kaampaa oli usko Jeesukseen Kris-
tukseen, ihmisen Lunastajaan ja his-
torian Herraan. Voimakkaampaa oli
Marian didillinen ldheisyys.

Néissd kahdessa miehessd, jotka
mietiskelivdt Kristuksen haavoja ja
todistivat hanen laupeudestaan, asui

Kuva Siciliani-Gennari/SIR

"eldva toivo” ja ”“sanoin kuvaama-
ton, kirkastunut ilo” (1. Piet. 1:3, 8).
Ne ovat ylosnousseen Kristuksen
opetuslapsilleen antamaa toivoa ja
iloa, jota kukaan ei voi heiltd riistda.
Pééasidisen toivoa ja iloa, jotka kulki-
vat itsensd kieltdmisen, tyhjentymi-
sen, ddrimmdisen syntisten kanssa
samaistumisen kautta aina tuon mal-
jan katkeruuden inhoon asti. Nama
ovat toivoa ja iloa, jotka kaksi pyhaa

paavia saivat lahjana ylosnousseelta
Herralta ja jotka he vuorostaan ylta-
kylldisesti lahjoittivat Jumalan kan-
salle ansaiten ikuisen kiitollisuutem-
me.

Tétd toivoa ja iloa koki ensimmai-
nen uskovien yhteisd Jerusalemissa,
kuten kuulimme Apostolien teois-
ta (vrt. 2:42-47). Se on yhteiso, jossa
eletddn todeksi evankeliumin olen-
nainen sisélto, eli rakkaus ja laupeus,
yksinkertaisuudessa ja veljeydessa.

Téamd on myds kuva kirkosta,
jonka Vatikaanin II kirkolliskokous
asetti eteemme. Johannes XXIII ja Jo-
hannes Paavali II toimivat yhdessa
Pyhéan Hengen kanssa uudistaakseen
janykyaikaistaakseen kirkkoa sen al-
kuperédisten piirteiden mubkaisesti,
piirteiden, jotka pyhét ovat vuosisa-
tojen kuluessa antaneet kirkolle. Al-
kdamme unohtako, ettd juuri pyhét
antavat kirkolle suunnan ja kasvun.
Kutsuessaan koolle kirkolliskoko-
uksen pyhd Johannes XXIII osoitti
hienovaraista kuuliaisuutta Pyhélle
Hengelle, antoi itsensd johdettavak-
si ja oli kirkolle paimen, jota Pyha
Henki johti. Tamd oli hdnen suuri
palveluksensa kirkolle. Siksi mielel-
lani ajattelen hidntd Pyhdn Hengen
kuuliaisuuden paavina.

Palvellessaan Jumalan kansaa
pyhé Johannes Paavali II oli perheen
paavi. Hén itse totesi kerran toivo-
vansa, ettd hdnet muistettaisiin per-
heen paavina. Korostan tdtd mielel-
lani, koska olemme matkalla kohti
perhettd kisittelevdd synodia, per-
heiden kanssa; se on matka, jolla han
varmasti ohjaa ja tukee meitd tai-
vaasta.

Rukoilkoot
uudet pyhédt Jumalan kansan paime-

nimd molemmat
net kirkon puolesta, jotta se talld kak-
sivuotisella synoditaipaleellaan olisi
kuuliainen Pyhélle Hengelle perheen
pastoraalisessa palvelutydssd. Opet-
takoot he molemmat meitd olemaan
loukkaantumatta Kristuksen haavoi-
hin ja kdyméan yha syvemmalle Ju-
malan laupeuden salaisuuteen, joka
aina toivoo ja antaa anteeksi, koska
aina rakastaa.

Paavi Franciscus
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Kanonisaatio

Benedictus XVI:

Tiesin jo hanen elaessaan, etta
Johannes Paavali II oli pyha

arvinaisessa haas-

tattelussa ~ emeri-

tuspaavi Benedic-
tus XVI muisteli ystavyytta
ja yhteistyotd Johannes Paa-
vali II:n kanssa ja sanoi, ettd
Johannes Paavali IIn py-
hyys ja syvéd hengellisyys
nékyivdt hédnen eldmis-
tadn. “Yhteistyovuosiem-
me kuluessa ymmarsin yha
selvemmin, ettd Johannes
Paavali IT oli pyha.”

Ennen kaikkea on mainit-
tava hédnen syva suhteensa
Jumalaan, uppoutuminen
yhteyteen Herran kanssa.
Benedictus XVI, silloinen
kardinaali Ratzinger oli Jo-
hannes Paavali II:n aikana
Uskonopin kongregaation |
prefekti. Hanen mukaan- L J
sa Johannes Paavali II otti
rohkeasti tehtdvénsa hoitaakseen todel-
la vaikeana aikana. “Johannes Paavali II
ei pyytdnyt suosionosoituksia eikd kat-
sellut ympérilleen huolissaan siitd, kuin-
ka hinen péaatoksensd otettaisiin vastaan.
Héan toimi uskonsa ja vakaumustensa
perusteella ja oli valmis ottamaan iskut
vastaan ... Rohkeus totuuteen on minun
néhdékseni pyhyyden ensisijainen mitta.
Vain jos katsotaan ensin hénen suhdet-
taan Jumalaan voidaan ymmartdd myos
hénen horjumaton pastoraalinen paatta-
véisyytensa.”

Téltd kannalta Benedictus XVI muis-
teli Johannes Paavali II:n pdatostd aset-
tua vapautuksen teologian levidmis-
td vastaan Latinalaisessa Amerikassa.
“Sekd Euroopassa ettd Pohjois-Ameri-
kassa yleinen nidkemys oli, ettd kyse oli
koéyhien tukemisesta ja siksi se tuli itses-
tadnselvasti hyvaksya. Mutta se oli ereh-
dys. Vapautuksen teologia kisitteli kylla
kéyhyytta ja koyhid, mutta aivan tietys-
td ndkokulmasta.” Vapautuksen teologia
kaytti kristinuskoa hyvakseen ja muutti
sen “tietynlaiseksi poliittiseksi voimak-
si. Uskon traditiot olivat poliittisen toi-
minnan palveluksessa. Télld tavalla usko
vieraantui syvésti itsestdén ja samoin to-
dellinen rakkaus koyhid kohtaan heik-
keni. Juuri rakkaudesta kéyhid kohtaan
oli valttamatonta vastustaa kristinuskon
véddrentdmista.”

Emerituspaavin mukaan Johannes
Paavali IIn kotimaan Puolan tilanne
kommunismin hallinnassa oli osoittanut
hénelle, ettd kirkon oli todella toimitta-
va vapauden ja vapautuksen puolesta, ei
poliittisella tavalla vaan herattamalla ih-
misissd uskon kautta voima autenttiseen
vapautukseen.

Kardinaali Ratzingerin yhteisty6ta Jo-
hannes Paavali II:n kanssa leimasi ysta-
vyys ja kiintymys sekd virallisella etta
henkilokohtaisella tasolla. Johannes Paa-
vali II esimerkiksi tunsi hyvin nykyajan
saksalaista kirjallisuutta. Oikeiden rat-
kaisujen etsiminen yhdessé oli kaunis-
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ta molemmille. Benedictus XVI muisteli,
ettd joka tiistai he keskustelivat yhdessa
keskiviikon yleisvastaanoton katekeesis-
ta. Johannes Paavali Il oli paattanyt antaa
katekeesissa opetusta. “"Hén valitsi aiheet
ja meidén tuli valmistella lyhyesti alusta-
via ajatuksia myShemmin kehitettaviksi
... Téssd paavin teologinen patevyys kavi
ilmeiseksi, mutta samaan aikaan ihailin
héanen halukkuuttaan oppia.”

Emerituspaavi mainitsi myos, ettd Jo-
hannes Paavali II:n kiertokirjeistd kolme
oli erityisen tarkeitd: Redemptor homi-
nis, jossa hdn esitti henkilokohtaisen
synteesinsd kristinuskosta; Redemptoris
missio, jossa hdn tutki uskontojenvéli-
sen vuoropuhelun ja ldhetystyon suhdet-
ta, ja Veritatis splendor, jossa hén kasitteli
moraalikysymyksid tavalla, joka on yha
ajankohtainen. Myos kiertokirje Fides et
ratio, jossa paavi pyrki tarjoamaan uuden
nidkemyksen kristinuskon ja filosofisen
jarjen suhteesta, oli hyvin merkittdva. On
my0s valttimatontd mainita Evangelium
vitae, joka kasitteli yhtd Johannes Paavali
II:n koko paaviuden tarkeimmistd aiheis-
ta: ihmiseldméan loukkaamatonta arvok-
kuutta sikidmisen hetkestd alkaen.

Johannes Paavali II:n hengellisyyttd
luonnehti hédnen intensiivinen rukouseld-
mansd, joka oli syvasti juurtunut pyhan
eukaristian viettoon. “Kaikki me olimme
tietoisia hanen suuresta rakkaudestaan
Jumalanditia kohtaan. Kaiken antami-
nen Marialle merkitsi olemista yhdessa
hénen kanssaan taysin Herraa varten.”

“Muistelen Johannes Paavali II:a tdyn-
nd kiitollisuutta. En voisi eikd minun
pida yrittadkdan jaljitelld hantd, mutta
olen yrittdnyt vieda eteenpdin hanen pe-
rintdddn ja tyotddn parhaani mukaan”,
totesi Benedictus XVI. m

KATT/CNA

(Wlodzimierz Redziochin tekemd haastattelu
julkaistiin 20. huhtikuuta espanjalaisessa La
Razon-lehdessi.)

KOLUMNI

Mediassa sanottua

Suomalainen media oli kohtuullisen vahésanainen kahden paavin ka-
nonisaatiosta. Eri uutisldhteistd saimme kuitenkin lukea, ettd kirkko ni-
mesi “kaksi paavia ihmeidentekijoiksi”, koska he ovat “kirkon mukaan
parantaneet sairaita ja tehneet ihmeita”. Kirkon tunnustaman ihmeen ko-
keneelle Floribeth Morallekin Johannes Paavali II oli puhunut “lehdes-
sd olleen kuvan kautta”. Toisaalta “tiede ei viitteitd ihmeparantumisista
niele”, sama Helsingin Sanomien artikkeli vakuuttaa. Asiantuntijana leh-
disto kdytti suomalaisten skeptikkojen tieteellistd yhdistystéd Skepsist.

On mielenkiintoista, tosin tuntuu aika vieraalta, ettd pyhaksi julistettuja,
varsinkin paaveja, yritetddn jatkuvasti kategorisoida liberaaleiksi tai kon-
servatiiveiksi, jopa ddrivanhoillisiksi. Nytkin Vatikaanin II kirkolliskoko-
uksen koolle kutsunut Johannes XXIII sai useimmiten liberaalin uudista-
jan leiman, kun taas Johannes Paavali II edusti sitten vastakkaista laitaa.

Vililld paaveja arvioitiin juuri pdinvastoin.

Poliittinen kielenkdyttd — vasemmisto tai oikeisto, liberaali tai konser-
vatiivi — sopii kirkkoon varsin huonosti. Siihen on selvd syy: usko ei
ole politiikkaa, eikd totuus Kristuksesta ole kaupan. Mitd tahansa pai-
notuksia pyhilld paaveilla onkaan ollut, heidédn kanonisointinsa ei johdu
heidédn edistyksellisyydestdan tai taantumuksellisuudestaan vaan siitd,
ettd he ovat valittdneet uskollisesti eteenpdin kirkon uskoa ja ovat omas-
sa eldimdssddn eldneet hyveiden tayttdmaa eldmad, kasvaneet kohti sita
pyhyyttd, johon jokainen ihminen on kutsuttu. Yhteiskunnallinen todel-
lisuus koetaan ja tapahtuu luonnollisessa jarjestyksessd, Jumalan ja us-
kon todellisuus ylittdd sen ja on siten luonteeltaan jotakin yliluonnollista.
Jalkimmadista ei voi rajoittaa eikd kuvata tyhjiin edelliseen tarkoitetuilla

madritelmilld ja mittareilla.

Toisaalta saatoimme lukea, ettd “pyhimykset eivit ole mitdan pyhimyk-
sid”. Siind suhteessa onneksi “Johannes Paavali II edustaa katolisen kir-
kon tuhansien pyhimysten joukossa melko puhtoista ja riidatonta pyhi-
mystd”. Toisissa ldhteissd kuitenkin muistutetaan, ettd “kaikki kirkossa
eivit sulata ristiriitaisen Johannes Paavali II:n kanonisointia”, koska han-
td on “syytetty skandaalien hyssyttelysta”. Onneksi oma piispamme Tee-
mu Sippo SCJ vastasi kyseisessd Ylen uutisessa kuitenkin: “Emme voi
aina vetdd Roomaa vastuuseen ihan kaikesta. Se tuntuu epdoikeudenmu-
kaiselta. Tietysti jokainen nédistd tapauksista on liikaa.” Ja: “Se, mitd Jo-
hannes Paavali IT on merkinnyt kirkolle voittaa kylld kaiken negatiivisen,

mitd hdnestd on voitu sanoa.”

Yleisesti voidaan sanoa, ettd maamme lehdist, kristillinen lehdisté mu-
kaan luettuna, kyllda huomioi kahden paavin pyhéksijulistamisen muttei
kyennyt avaamaan kanonisaation merkitystd ja todellisia syitd. Kritiik-
kia kylla etsittiin ja joissakin toimituksissa pedofiiliskandaalit nousivat
padosaan. Uutisia kirjoitettiin riippumatta siitd, olivatko faktat kohdal-
laan. Useammassa uutisessa kirkon nykyinen paavi oli nimeltdédn Bene-
dictus XVI eikd Franciscus. Paavien ainoiksi ansioiksi mainittiin ladke-
tieteelliset ihmeteot, jotka kyseenalaistettiin, kirkon uudistaminen, joka
ei kuitenkaan ilmeisesti ole edennyt riittivéan pitkélle, ja kommunismin
kaatuminen. Henkilokohtaisesta pyhyydesta tai sankarillisista hyveistd,

puhumattakaan tydstd sielujen pelastuksen eteen, ei sanottu sanaakaan.

T4ma todellisuus on hyva muistaa, kun miettii, minkéalaisen késityksen
katolisesta kirkosta median valitykselld voi saada. Viranhaltijakin on ih-
minen, ja suurikin pyhyys voi olla ihmisen mittaista. Onneksi on niitd,
jotka etsivét tietoa paremmin perilld olevista ldhteistd ja jotka tutustuvat

paaveihin myo6s sen kautta, mitd he todella ovat sanoneet ja kirjoittaneet.

Marko Tervaportti
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Piispa Teemu Sippo SC]J vihki juh-
lallisesti lauantaina 3.5.2014 Kuo-
pion Mannistén vanhan kirkon
katoliseksi kirkoksi. Juhlallisuuk-
sia kunnioittivat ldsndolollaan
my0ds Suomen ortodoksinen kirk-
ko metropoliitta Panteleimonin ja
piispa Arsenin johdolla seka Suo-
men evankelis-luterilainen kirk-
ko piispa Jari Jolkkosen johdolla.

uoli tuntia ennen liturgian alkua
Ptaivas oli synkkd. Lumihiutalei-
ta lefjui maahan harvakseltaan.
Mutta kun liturginen kulkue saapui kir-
kon oven ulkopuolelle, aurinko kuiten-
kin helotti melkein pilvettomélta taivaal-
ta ja lammitti historialliseen tilaisuuteen
kokoontuneen juhlavden. Kirkon vih-
kimisliturgia oli aluillaan, ja sen syvasti
suomalaiseen tunnelmaan sopi myds yh-
dessd laulettu Suvivirsi.
Valaisemattomaan kirkkoon astutta-
essa kuoron laulama psalmi korosti ti-
laisuuden juhlallista luonnetta. Piispa ja
hdnen kanssaan kymmenkunta konse-
lebranttia sekd kymmenisen messupal-
velijaa Redemptoris Mater -seminaaris-
ta ja Jyvdskylan seurakunnasta tayttivat
kirkon uudistetun kuorin, jota leimasi
rauhallisen jykevésti ja tyyliin sopivasti
muotoiltu valkea puu. Liturgian ja mes-

Pyhan Joosefin

Rukouksen tuli el pyhakosta sammu

sun vietto sujui luontevasti isa Matthew
Azzopardin toimiessa seremonariukse-
na, Markku Mikisen soittaessa urkuja
ja Vivika Oksasen johtaessa Salonki-kuo-
roa.

Pyhaén Joosefin kirkko oli tdynnd usko-
via ja kiinnostuneita. Paikalla oli varmas-
ti yli 200 ihmistd, ehkdpa melkein 300.
Rukouksen henki taytti vanhan rukous-
huoneen, kun kaikki seurasivat liturgian
kulkua. Pirskottamisen, lukukappalei-
den ja evankeliumin jdlkeen oli saar-
nan vuoro. Saarnassaan piispa Teemu
toi esiin kirkon esineistén symboliikkaa.
Héan myos korosti sitd, ettd niin moni asia
oli Pyhdn Joosefin kirkon osalta saatu
lahjana. Hén toivoi, ettd Kuopion seudun
katolilaiset kavisivat usein hiljentymas-
sd ja rukoilemassa uudessa omassa kir-
kossaan ja my0s tukisivat sité eri tavoin.
Piispa ilmaisi myds suuren kiitollisuu-

tensa kaikkia niitd kohtaan, jotka olivat
tehneet valtavasti tyotd kirkon korjaus-
toiden valmistumisen eteen. (Saarna on
luettavissa seuraavalla aukeamalla.)

Varsinainen kirkon vihkiminen tapah-
tui sitten Credon paatyttyd. Kaikkien py-
hien litanian jélkeen piispa asetti kirkon
alttarin juureen pyhdn Olavin, pyhdn
Jean Marie Vianneyn ja pyhédn Jeesus-
lapsen Teresan reliikit. Sen jdlkeen hin
lauloi pitkdn vihkimisrukouksen, mita
seurasi vaikuttava alttarin ja vihkiristien
paikkojen voitelu pyhélld krismalla. Vii-
meistddn sitten, kun alttarin péalle tuo-
tiin lautanen suitsuketta varten ja kirk-
ko suitsutettiin, tuntui siltd, kuin Pyhan
Joosefin kirkko olisi aina ollutkin katoli-
nen. Iloa lisési se, kun alttari vihdoin ver-
hottiin alttariliinalla ja kynttilt ja kirkon
valot sytytettiin.

Kommuunion jakamisen jéalkeen pyha

tabernaakkeliin,
minkd jédlkeen my0s ikuinen tuli sytytet-
tiin. Se oli kuin piste iin paalla.

Messu kesti kauemmin kuin oli enna-
koitu, ja lounaalle pédstiin vasta noin tun-
tia suunniteltua myohemmin. Se tuskin
ketddn haittasi, silld aika oli kulunut kuin
siivilld. On helppo yhtyé niin katolisten
kuin ekumeenistenkin juhlavieraiden sa-
noihin, esimerkiksi Jyvaskylan kirkko-
herran isd Francisco Garcian ajatukseen:
Kuinka ensimmadiset kristityt tunnistettiin
siitd, ettd he olivat yhtd, ja kuinka juuri
tuo ykseys ja kristittyjen keskindinen rak-
kaus vakuuttivat monia ihmisia tulemaan
kristityiksi. Samaa héan toivoi my6s Pyhan
Joosefin kirkon saavan aikaan Kuopiossa.
Tai metropoliitta Panteleimonin sanoihin
juhlatilaisuudessa: “Rukouksen tuli ei py-
hékossd sammu. Tamé on suuren kiitok-

sakramentti  vietiin

sen aihe.” Sitd se on.
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Piispa Jari Jolkkonen:

Olemme iloisia,
etta talla kirkolla
on nyt hyva koti

Kuopion evankelis-luterilainen
piispa Jari Jolkkonen kertoi Fi-
dekselle, etta vaikka Méanniston
vanhasta kirkosta tuntui aluksi
vaikealta luopua, on haikeus jo
kaantynyt iloksi. Vihkimismes-
sun jdlkeen han totesi néin:

“Nyt tuntuu hyviltd. Haluan onnitella
kaikkia Kuopion seudun ja koko Suomen
katolilaisia uudesta katolisesta kirkosta.”

“Ehké sallitte sen, ettd aluksi minusta
ja meistd kuopiolaisista tuntui véhén hai-
kealta, kun meille rakas kirkko luovute-
taan. Mindkin olen t4dlld aloittanut pap-
pina.”

“Mutta se haikeus on kuitenkin vaih-
tunut iloon ja kiitokseen siitd, ettd taima
kirkko on nyt saanut hyvin — teki-
si mieli sanoa — parhaan mahdollisen
kodin. Me olemme siitd iloisia ja haluam-
me, ettd jokainen katolilainen, joka tulee
tdnne viettimadn eukaristiaa ja rukoile-
maan, tekee sen hyvilld omallatunnolla.
Olemme iloisia, ettd talld kirkolla on nyt
hyva koti.”

Ekumeenista yhteistyota tarjolla

“Toivotan my0skin evankelis-luterilaisen
kirkon ja Kuopion hiippakunnan puo-
lesta katolilaiset lampimasti tervetulleik-
si ekumeeniseen rinkiimme taalld. Mei-
ta on jo ortodokseja ja vapaisiin suuntiin
kuuluvia sisaria ja veljid. Yhdessd vie-
tamme ekumeenista rukousviikkoa py-
han Henrikin muistopédivana. Katoliset
sisaret ja veljet sopivat tdhén rinkiin erit-
tain hyvin. Tahdon toivottaa teidat kaikki
lampimasti tervetulleiksi.”

”Tdm4 kirkko on nyt saanut hyvan — tekisi

mieli sanoa — parhaan mahdollisen kodin.’

J

Kuopion ev.lut. piispa Jari Jolkkonen

Kuorin uudistaja

Luterilaisen kirkkorakennuksen
muuttaminen katoliseksi vaatii
paljon harkintaa. Katolisen kir-
kon liturgian ja hartauseldmén
vaatimukset piti Kuopiossakin
ottaa huomioon, kun kirkkosalia
ja varsinkin sen kuoria uudistet-
tiin.

Paikat piti 16ytdd myos rippituoleille.
Kuitenkaan kirkon alkuperédiseen tunnel-
maan ei haluttu paljonkaan puuttua.

Pyhdn Joosefin kirkon sisustuksen
kédytdnnon suunnittelusta ja toteutukses-
ta vastasi hiippakunnan historia- ja tai-
detoimikunnan tuella rakennuskonser-
vaattori Santina Ambrosini. Han kertoi
Fidekselle siitd, mikd hianti innoitti eri-
tyisesti kirkon kuorin suunnittelussa ja
minkélaisia periaatteita hdn suunnittelu-
tyossddn noudatti.

“Aluksi luin Vatikaanin II kirkollisko-
kouksen tekstejd, koska halusin varmas-
ti ymmartad, miten kaikki pitdisi tehda.
Sen jdlkeen ajattelin, ettd alttarin ja koko
kuorin pitdisi olla mahdollisimman pal-
jon yhdessa kirkkosalin kanssa.”

Ambrosini halusi selebrantin istui-
men avulla ilmentda Jeesuksen lasndoloa
apostolien kanssa. Vastaavasti “alttari on
uhripaikka”.

“Ja kun ajattelin kastemaljaa, ajattelin,
ettd se olisi iso, koska vanhassa kirkossa
kastettavat itse asiassa upotettiin. Taal-
14 ei ole ihan sama, mutta ainakin tima
uusi on isompi kuin entinen. Se oli todel-
la pieni.”

Ambon kohdalla Santina Ambrosini
muistutti Jumalan sanan merkityksesta:

“Sana on meidan tukemme. Jos meilld ei
olisi sanaa, se olisi kuin olisimme ilman
elamai. Jumala ravitsee meitd sanallaan
ja ruumiillaan.”

“Kun ajattelin tabernaakkelia, se on
paikka, mista tulee valoa. Jeesus on siel-
13 todella. Ja me voimme aina menné sen
eteen ja rukoilla, ja hédn aina kuuntelee.”
Taalld tabernaakkeli “on suoraan kuoris-
sa, se ei ole kaukana. Tamé on ollut ide-
ani, se, ettd kaikki ovat todella yhdessd,
koska me kaikki yhdessd olemme kirk-
ko.”

Ambrosini ei halua kiinnittdd huomi-
ota vain omaan panokseensa. Han ha-
lusi nostaa esiin myds seuraavien henki-
16iden panoksen ja esittdd heille ansaitut
kiitokset: Fiorenzo Paganessi, Francesco
Ambrosini, Janne Andronikos, Davide
Raia, Roberto Beduglio ja Manuel Ricart.

34 vuoden
pitka odotus

Barbara Reunamdki on asunut
Kuopiossa vuodesta 1980 alka-
en. Hin on muusikko Kuopion
kaupunginorkesterissa ja soit-
taa lydmadsoittimia, mika on aika
harvinaista naisille, tosin on Suo-
messa jo muutamia muitakin.
Seuraavassa esitetddn Barbaran
tuntemuksia nyt, kun kirkko vih-
doin on tosiasia my6s Kuopiossa.

“Viihdyn erinomaisesti Kuopiossa, ja
ndiden 34 vuoden aikana ainut asia, joka
minulta puuttui, oli kirkko. Ja nyt sellai-
nen on tdilla. Se tuntuu uskomattomalta,
ettd tallaiselle tavalliselle rivi-ihmiselle
Jumala vastaa rukouksiin ja antaa lahjak-
si kirkon.”

Miltd tulevaisuus nyt ndyttaa?

“On tietysti jo keskusteltu isd Franciscon
ja piispan kanssa, miten toiminta jatkossa
jarjestyy. Uskon, ettd piispa 16ytdd meil-
le hyvén papin. Me toivomme seurakun-

kirkko vihittiin

taa, silld tdmad seurakunta kehittyy koko
ajan.”

“On paljon lapsia, jotka kaipaavat us-
konnonopetusta. Télld hetkelld joudum-
me ldhtemédan aina Jyvaskyldan, sielld on
jarjestetty leirityyppistd opetusta. Valilla
ursuliinisisar Malgorzata kdy opettamas-
sa taalld, mutta kylla ta&lla ilman muuta
tarvitaan vakituista pappia.”

“Ennen kaikkea tarvitaan messua joka
sunnuntai, koska koko tdmin 34 vuo-
den ajan meilld on ollut messu vain ker-
ran kuussa. Nyt kun kirkko ostettiin mar-
raskuun loppupuolella, messuja on ollut
kaksi kertaa kuussa, mutta sekddn ei
tunnu riittdvan endd. Niin ettd toivotta-
vasti meilld on jatkossa messu joka sun-
nuntai ja arkipdivinakin.”

Keistd tima seurakunta koostuu?

“Itse asiassa syntyperdisid suomalaisia
on erittdin vdhan, eli suurin osa seura-
kunnasta koostuu ulkomaalaisista. Mina
itse olen puolalainen, ja puolalaisia on
tadlla muutama perhe. Sitten on iso bur-

malainen ryhmad, on italialaisia, espanja-
laisia, yksi perhe Venijéltd, on afrikkalai-
sia, ja muitakin.”

“Kaukaa tulevat ovat useimmiten pa-
kolaisia, jotka, sen aikaa kun asuvat Kuo-
piossa, kdyvit ahkerasti kirkossa, mutta
kun saavat tyopaikan tai jotakin josta-
kin muualta, sitten muuttavat totta kai
pois. Tosin aina tulee tilalle uusia. Mutta,
todella, suurin ryhméd on burmalaiset.
Heité on ainakin viitisenkymmentd.”

Kirkko on tunnettu myas
kulttuurista. Onko jatkoa nyt,

kun silld on uusi isdnta?

“Kuopion barokkifestivaalia on jarjestet-
ty jo monta vuotta, aikaisemmin Man-
nistén kirkossa, mutta nyt sitten Pyhan
Joosefin kirkossa. He ovat jo ilmoittaneet
olevansa tulossa. Festivaali pidetdan hei-
nakuun ensimmidiselld viikolla. Festivaa-
lin johtaja on minun kollegani Markus
Kuikka.”

Tekstit ja kuvat Marko Tervaportti
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Hiippakunta

Piispan saarna Pyhan Joosefin kirkon vihkimismessussa

Kunnioitetut ja rakkaat veljet ja
sisaret Kristuksessa!

Kirkon vihkimisliturgian ja messun teks-
tit ja rukoukset kertovat jo itsessdédn sy-
villisesti siitd, mistd tdssd vietossa on
kysymys. Me vietimme uskollisina kato-
liselle traditiolle tdta liturgiaa, kuitenkin
hyvin tietoisina siitd, ettd tdima rukous-
huone ja kirkko on toiminut jo sata vuot-
ta rukouksen, Jumalan sanan julistuksen
ja sakramenttien vieton paikkana. Tahan
kirkkoon sisdltyy jo ennen tdtd vihkimis-
ta paljon siunausta.

Tehdyistda muutoksista

Monet teistd jotka olette kdyneet tdssa
kirkossa aikaisemmin, havaitsette tailla
joitakin muutoksia.

Alttari on kirkkorakennuksen keski-
piste, ikddn kuin kirkon sydéan. Sitd voi-
taisiin kutsua Kristuksen varsinaiseksi
ikoniksi kirkossa. Kirkon vihkimisen yh-
teydessd alttaria suudellaan ja kumarre-
taan ja alttari siunataan voitelemalla sitd
piispan siunaamalla krisma-6ljylla. Oljyn
nimi krisma viittaa Kristukseen joka tar-
koittaa juuri voideltua. Alttariin sijoite-
taan tdnddn myos reliikkejd, joka tapa
juontuu jo marttyyrien ajan kirkosta, kun
marttyyrien haudoilla vietettiin palve-
luksia. Alttari suitsutetaan ja pirskote-
taan vihkivedelld — molemmat kunnioi-
tuksen, rukouksen ja siunauksen eleita.

On jouduttu muuttamaan alttaria,
siksi ettd sitd oli levennettdva ja siirretta-
vé vahan lahemmaksi penkkeja. Alttarin
taakse tulivat pappien istuimet. Alttari-
kaide jouduttiin poistamaan, sitd on kui-
tenkin kaytetty alttarin osina ja polvistu-
mispenkkind.

Myos tdlld lukupulpetilla on suuri
merkitys Jumalan sanan julistamisessa.
Vatikaanin II kirkolliskokous sanoo, ettd
kirkko kunnioittaa Jumalan sanaa samal-
la tavalla kuin ehtoollisessa Kristuksen
ruumista.

Alttarin yhteyteen kuuluu aina risti.
Alttarillahan  toimitetaan eukaristiaa,
jossa Kristuksen pelastava ristinkuole-
ma tulee ldsndolevaksi. Olemme saaneet
ristin Italian Triesten hiippakunnalta.
Se on jollakin tavoin jaljitelma keskiai-
kaisesta rististd. Meilld on jonkinlainen
suhde Triesten hiippakuntaan. Monet
teistd eivat voi tatd ristid juuri nyt ndhda,
koska se on vield toistaiseksi sielld nur-
kassa. Mutta tandén iltapdivalld se vield
ripustetaan tdhédn alttarin yldpuolelle.
Juuri siitd syystd ettd alttarilla ja ristil-
14 on suuri yhteys toisiinsa. Risti pirsko-
tetaan tandan juuri vihkivedelld, ja siksi
sitd ei voitu vield nostaa tuonne ylos.

Alttarin teistd katsoen oikealla puolel-
la on kastemalja, joka on védhdsen isom-
pi kuin aikaisempi. Kaste muistuttaa
meitd siitd yhteydestd, jonka tuo sakra-
mentti luo kristityille. Se tekee meidét Ju-
malan lapsiksi ja veljiksi ja sisariksi toi-
sillemme Kristuksessa. Tdssda on tdrked
ykseyden side kristittyjen valilld riippu-
matta siitd, mihin kirkkoon kuulumme.
Toisella puolella alttaria seindssd, tai oi-
keastaan sielli nurkassa, on tabernaak-

keli. Sana tabernaakkeli merkitsee majaa
tai telttaa. Tabernaakkelissa sdilytetddn
konsekroituja, pyhitettyjd ehtoollisleipia.
Siitd voidaan ehtoollista eli kommuunio-
ta messun ulkopuolellakin, viedd esimer-
kiksi kommuunio sairaille. Katolilaisten
usko Kristuksen todelliseen ldsndoloon
ehtoollisaineissa on vahva ja siksi ku-
marramme tai notkistamme polvea ta-
bernaakkelin edessd esimerkiksi tulles-
samme kirkkoon.

Kristuksen jatkuvasta ldsnéolosta ker-
too myos tabernaakkelin vieressd pieni
lamppu, joka periaatteessa aina palaa.
Se on niin sanottu ikuinen valo. Se on
Oulun Pyhén perheen seurakunnan lahja
talle uudelle kirkolle ja sen sisdlld oleva
oljyastia on Kuopion ortodoksisen seu-
rakunnan lahja meille. Valo muistuttaa
siitd, ettei kirkko koskaan ole tyhja. Elava
valo on merkki Kristuksen eldvasta las-
néolosta sakramentissa. Nythan tdma ta-
bernaakkeli on tyhjd, koska vasta messun
paéatteeksi siirretddn nditd dylattejd (hos-
tioita) tabernaakkeliin. Itse tabernaakkeli
on tuotu piispantalosta tdhén kirkkoon.

Pyhien suojeluksessa

Sitten pappien istuimen takana on alt-
taritaulu, joka kuvaa pyhéa Joosefia. Se
16ytyi Helsingin Pyhdn Henrikin seura-
kunnan pappilan vintiltd, kun pappilaa
remontoitiin ja oli tyhjennetteva tuo vint-
ti 90-luvun lopulla. Rullalla ollut maa-
laus oli hyvin huonokuntoinen, kenties
se oli ollut jo sata vuotta sielld vintilla.
Se kuitenkin sitten restauroitiin, ja kun
se oli valmis, sitd yritettiin sitten sovit-
taa Pyhdn Henrikin kirkkoon, mutta se
oli kaikkialla liian iso. Lopuksi se paatyi
pappilan eteiseen, johon se juuri ja juu-
ri mahtui. Kun ajateltiin sitd, ettd tama
kirkko nimettdisiin Pyhédn Joosefin kir-
koksi, tuli mieleen my&s tdmd maalaus.
Ajateltiin, ettd se sopisi hyvin tédhén sa-
tavuotiaaseen rakennukseen. Maalaus
on nyt kehystetty ja se on Pyhdn Henri-

kin seurakunnan lahja Kuopion kirkolle.
Taméan maalauksen alkuperdsta tai teki-
jastd ei ole tietoa, mutta arvellaan sen ole-
van venaldisen taiteilijan maalaama ehka
1800-luvulta.

Pyhén Joosefin, Neitsyt Marian puoli-
son ja pyhdn perheen suojelijan, kunni-
oitus on viime vuosina kasvanut katoli-
sessa kirkossa. Hanen nimensa on lisatty
kaikkiin eukaristisiin rukouksiin. Vaha-
puheista ja rehtid pyhda Joosefia on pe-
rinteisesti pidetty koko kirkon suojelija-
na ja erityisesti niiden puoltajana, jotka
ovat suurissa vaikeuksissa eldmassaan.
Monille katolilaisille on tuttu sana: Tule
Joosefin luo!

Tiettévasti timd Pyhén Joosefin kirkko
on ensimmadinen pyhdlle Joosefille omis-
tettu pyhdkkoé Suomessa. Joosef on kui-
tenkin kaikille kristityille tunnettu evan-
keliumista. Joosef on mielesténi erityisen
sopiva télle Médnnistén vanhalle kirkol-
le, onhan kirkon ympérist6 ollut perin-
teisesti vanhaa tyoldisten asuinaluetta, ja
liséksi on kyse todella kauniista puukir-
kosta, joka hyvin sopii puuseppa Joose-
fille.

Alttarin oikealla puolella on sitten
kuva, veistos Neitsyt Mariasta. Neitsyt
Marian kuva tai patsas voidaan 16ytdd
jokaisesta katolisesta kirkosta. Neitsyt
Maria, Jeesuksen é&iti, Herran &iti, Juma-
lansynnyttdja, Jumalanditi, kirkon 4&iti
— Marian monet nimet kertovat hanta
kohtaan tunnetusta kunnioituksesta ja
rakkaudesta.

Myos tdlld taideteoksella on oma eri-
tyinen historiansa. [Historiasta kerrottiin
laajasti Fideksessd 4/2014.]

Tapasin erddn papin kanssa tdmén
rouva Meistin hénen kotonaan, ja koska
Osnabriickissd ei ollut tarvetta niille te-
oksille, hin tarjosi niitd minulle. Otin
ne mielihyvin vastaan. Ne tuotiin sitten
Suomeen, ja timd veistos sai odottaa piis-
pantalossa muutaman vuoden, kunnes
meille avautui tdimd Minnistén vanha

kirkko. Tama kaunis veistos on siis lahja
joiltakin kristityiltd Osnabriickista.

Koko kirkko on lahja

Rakkaat veljet ja sisaret, minusta on suo-
rastaan hékellyttdvad, miten suuressa
madrin tama kirkko on pelkka lahja meil-
le, hiippakunnalle, Jyvdskylin Pyhin
Olavin seurakunnalle ja Kuopion ja sen
ympadriston katolilaisille. Sen hankinta
on tapahtunut lahjavaroin, melkein kaik-
ki sisustukseen kuuluva on lahjaa. Tie-
tenkin tastd kirkosta on suoritettu mak-
su, mutta lahjana olemme sen saaneet,
ja my0s se hyva tapa, miten siirto kato-
liselle kirkolle toteutui, on minusta ollut
mydskin erdénlainen lahja.

Kun tdndan evankeliumissa kerrotaan,
miten Jeesus kulkee Jerikoon ja pieniko-
koinen Sakkeus istuu puussa ndhdak-
seen paremmin hénet, niin tuntuu kuin
erityisesti te Kuopion katolilaiset olisitte
erddssa mielessé sakkeuksia, jotka Jeesus
tahtoo tavata ja joille hdn tahtoo antaa ys-
tavyytensd lahjaksi. Me voimme nahda
tdssd kirkossa my6s Jumalan johdatusta
ja hdnen armoaan. Jeesus on ikdan kuin
tullut nyt tdméan kirkon kautta pysyvaksi
vieraaksi katolilaisille ikddn kuin heidédn
hengellisessa kodissaan tdssa kirkossa.

Kun Jeesus tuli Sakkeuksen kotiin, niin
Sakkeus lausui iloisena ja spontaanisti:
Herra, ndin mina teen. Puolet omaisuu-
destani annan koyhille, ja keneltd olen
liikaa kiskonut, sille maksan nelinker-
taisesti takaisin. Sakkeuksen kiitollisuus
Jeesuksen armahdusta kohtaan sai ha-
nessd aikaan mielenmuutoksen ja tahdon
hyvittdd pahoja tekojaan.

Ehkd kdannettynd teihin, hyvat Kuo-
pion katolilaiset, voisitte ehkd sanoa: Me
olemme pitkddn jo toivoneet, odottaneet
omaa kirkkoa tdnne Kuopioon. Tdma on
nyt meille lahjoitettu, niin kuin Jeesus
lahjoitti rakkautensa ja kunnioituksen-
sa Sakkeukselle. Me tahdomme aloittaa
tadlld jotakin uutta, niin kuin Sakkeus
tahtoi uudistaa eldméansa.

Ehka tuo uusi teille, hyvat Kuopion ka-
tolilaiset, voisi olla se, ettd te usein kdytte
hiljentymaéssa ja rukoilemassa téssd kir-
kossa ja erityisesti tulette pyhdan mes-
suun. Ehké se voi merkiti sitd, ettd tuet-
te tatd kirkkoa, ettd huolehditte siitd, jotta
se voisi toimia kaikkien hyvéksi. lloitsen
teiddn kanssanne. Rakentukaa véhitellen
seurakunnaksi, koska varmaankin jossa-
kin vaiheessa voidaan myds seurakunta
perustaa tanne.

Rakkaat luterilaiset ja ortodoksiset ja
vapaaseurakuntien veljet ja sisaret, olen
vakuuttunut siitd, ettd tima Pohjois-Sa-
von historiassa ensimmdinen katolinen
kirkko edistdd omalta osaltaan ekume-
niaa Kuopiossa. Vatikaanin II kirkollis-
kokouksen mukaan jokaisen katolilaisen
tulee ndyryydessd, vilpittomyydessd ja
rakkaudessa omalla tavallaan edistdd
kristittyjen ykseyttd. Uskon, ettd tdma
kirkko on edelleen siunaukseksi kaikille
niille, jotka siind kdyvit ja kaikille Kuopi-
on ja sen lahiston asukkaille. Aamen.

Piispan saarnasta tehdysti nauhoituksesta.
Viliotsikot toimituksen.
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Haastattelu

Vain Jeesus riittaa

Rakkauden lahetyssisarten pe-
rustaja, autuas Teresa Kalkutta-
lainen (1910-1997) eli kaikkien
tuntema 4&iti Teresa, naki tyos-
sddn Intiassa valtavat hylattyjen
ja halveksittujen ihmisten joukot
ja heiddn avun tarpeensa.

onna 1946 hédn sai Jumalal-
ta kutsun auttaa naitd ihmisid ja
vuonna 1950 Intian Kolkatassa
hén perusti yhteisén palvelemaan koy-
histd koyhimpid, yhteiskunnan hylkaa-
mid ja taakaksi muodostuneita. Saanto-
kunta on kasvanut nopeasti ja toimii nyt
noin 4500 sisaren voimin 133 maailman
maassa. Suomeen sisaret tulivat 1999 ja
ovat siitd asti tehneet tyotd yksindisten,
vanhusten, vankien, maahanmuuttajien
ja perheiden parissa. Heiddn yhteisos-
sddn Helsingissd asuu sisar M. Leocadia
MC, jota pyysin kertomaan eldmaéstaan.

Mita sinunlaisesi tytto tekee
tallaisessa paikassa?

Olen syntyisin kahdeksanlapsisesta ka-
tolisesta perheestd; itse olen lapsista vii-
des. Kotipaikkani on Taboran kaupungin
ldhelld Tansaniassa. Jo ollessani alakou-
lussa halusin ryhtya sisareksi, mutta en
vield tuntenut sddntokuntia enka tiennyt,
mihin niistd tahtoisin liittyd. Lukion jal-
keen menin Taborassa sihteeriopistoon
ja asuin koulun ldhell4 tétini luona. Kou-
lun lahelld oli jo viisi vuotta ollut myds
Afrikan ensimmadinen rakkauden ldhe-
tyssisarten talo. Sisaret toimivat seura-
kunnassani, kdvivat sielld messussa sun-
nuntaisin ja jakoivat maksutta ladkkeitd
sairaille messun jélkeen. Sain malarian
ja sisaret antoivat lddkettd minullekin;
hdmmastyin, kun he eivit pyytaneet siita
maksua. Olin silloin 18-vuotias.

Pian tdmén tapauksen jdlkeen kerroin
tadilleni, ettd tahtoisin mennd ystavani
kanssa katsomaan sisaria heidédn taloon-
sa. En tiennyt heistd juuri muuta kuin
sen, ettd he olivat intialaisia. Meilld ei
ollut yhteista kieltd. Ylisisar otti meidat
vastaan ja antoi meiddn kdyda auttamas-
sa joka arkipdivd. Sielld oli muutamia
tyttojd, jotka olivat liittyneet rakkauden
lahetyssisariin, ja mind sanoin tadilleni,
ettd mindkin voisin haluta liittyd heihin.
Tati kidski mennd puhumaan vanhempie-
ni kanssa ja niin teinkin. Isani kuitenkin
sanoi, etten missddn tapauksessa voisi
ryhtyd sisareksi. Tyydyin silloin hdnen
padtokseensd ja rukoilin joka paiva ruus-
ukkoa loytadkseni Jumalan tahdon.

Aikaa kului ja tunsin yhd kutsumuk-
sen vahvana, rukoilin ja kdvin auttamas-
sa sisaria. Kerran sitten isa tuli tddin luo,
kuuli minun yha ajattelevan sdantokun-
taa ja paiskasi suuttuneena minulle rahat
bussimatkaan, ettd palaisin kotiin. Itki-
en otin vahat tavarani mukaan ja ldhdin
bussille mutta silloin tétini tuli, sanoi me-
nevinsd puhumaan isén kanssa ja kaski
minun palata hdnen kotiinsa. Tati ajoi
bussilla vanhempieni luokse ja taivutte-
li vanhempani suostumaan. Han sanoi,

ettd jos tima on oikea kutsumus, eivét
vanhempani sille mitddn mahtaisi, ja jos
taas ei, niin tytto tulee pian takaisin.

Kaksi viikkoa tdmaén jalkeen autuas Te-
resa tuli kiymaan Taborassa ja minut kut-
suttiin kdymédan hanen luonaan. Tunsin
hénen lahellddn sanomattoman rauhan
ja pyhyyden. Aiti Teresa kysyi minulta,
miksi tahdon liittya sadantokuntaan. Vas-
tasin hénelle: “Koska haluan kuulua Jee-
sukselle”. Tuo keskustelu kiytiin kello
8 aamulla. Vastaukseni jalkeen &iti Tere-
sa sanoi paikallisille sisarille: “Han voi
tulla yhdeltétoista”. Riemuni oli suuri,
kun muutamaa tuntia myéhemmin tulin
sisarten taloon jadddkseni. Seuraavana
pdivana diti Teresa otti meidat koulu-
tukseen ensimmaiselle kokelasjaksolle ja
antoi meille olkaristit ja ruusukot. Meitd
oli yhdeksén tytén ryhmd ja meistd tuli
ensimmadiset afrikkalaiset rakkauden la-
hetyssisaret.

Mitd rakkauden ldhetyssisaret
tekevat?

Sisarten apostolaatit ovat erilaisia eri
maissa. Yksi ensimmaisista Intiassa oli-
vat diti Teresan perustamat kuolevien
talot, joihin hyldtyt ihmiset saivat tulla
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kuolemaan arvokkaasti. Meilld on mo-
nissa maissa hyldttyjen lasten taloja, tar-
joamme myds monin paikoin sairaan-
hoitoa yksinaisille kohdusta hautaan asti
sekd jaamme koyhille ruokaa siitd, minka
Kaitselmus meille antaa. Toimintamuo-
tomme riippuu siitd, mitd ihminen pys-
tyy itse tekemaén. Aiti Teresa sanoi, etts
kun ihminen on heikko, hén ei pysty on-
kimaan, vaan hinelle on annettava kalaa.
Kun ihminen vahvistuu, hinelle riittaa
onki ja olisi suorastaan vadrin antaa ha-
nelle kalaa.

Millaisia ovat pdivdsi nykyaan?

Nousemme ylos aamuisin kello 4.40. Vii-
teen mennessd olemme kappelissa, jossa
rukoilemme hetkipalveluksen ja pidam-
me tunnin mittaisen meditaation. Sitten
on ruoanlaiton ja kotitéiden aika. Aami-
aisen jdlkeen kdymme aamumessussa
niind pdivind kuin sellainen seurakun-
nassa on, ja sieltd palattuamme luemme
hengellisid kirjoituksia puoli tuntia. Tors-
tait ovat meille intensiivisemman ruko-
uksen ja yhteisdeldmdn paivid. Muina
pdivind kdymme ulkona vierailemassa
perheiden luona, vanhainkodeissa, yksi-
ndisten vanhusten luona, tai missa ikina

meitd tarvitaankin. Matkaan lahdemme
lahes aina kaksittain ja rukoilemme ruu-
sukkoa kavellessimme. Lauantaisin luo-
namme kdy ryhma lapsia, joille opetam-
me uskontoa. Illalla menemme messuun,
jos emme ole padsseet aamulla. Pyha
Messu on eliamdmme sielu; se on meille
yhtéd tarpeellinen kuin ilma, jota hengi-
tamme. Péivittdin meilld on my6s tunnin
mittainen adoraatio, johon kaikki ovat
tervetulleita mukaan maanantaisin klo
17.30-18.30.

Saamme ldheisistd kaupoista ruokaa
lahjoituksena, joten meidédn ei tarvitse
murehtia ravinnosta. Suomessa keho-
tamme aina ihmisid ajattelemaan toisia,
lahtemaan ulos, tekemdan huopia, ettei-
vat he istuisi itsekseen miettimédssa itse-
ddn ja masentumassa. Vierailemme my®os
peittoja virkkaavien ryhmien luona eri
puolilla Suomea, kaukanakin. Olen tul-
lut Suomeen vuonna 2011, joten opiske-
len vield suomea, vaikka se onkin hyvin
vaikeaa.

Millainen vaikutus diti Teresan
hengellisyydelld on elamdssasi?

Elan koko eldmédéni &iti Teresan laati-
man luostarisidnnén mukaan, joten ha-
nen hengellisyytensd vaikutus on tieten-
kin vahva. Sanoisin kuitenkin, ettd elama
on aina haastavaa, oli ihminen naimisis-
sa, yksin tai luostarissa. Jeesus vaatii mi-
nua usein tekeméaén asioita, joita en ehka
itse haluaisi tehdd. Kuitenkin olen itse
vapaasti valinnut juuri timén eldménta-
van ja haluan olla uskollinen tekemalleni
valinnalle. Kun olen talld, se johtuu sii-
td, ettd Jumala tahtoo minun olevan téal-
14 ja tulevan pyhéksi nimenomaan taalla.

Hengellisyydessimme on tdrkeda
muistaa, ettd me elamme Jumalan kait-
selmuksesta. Olemme saaneet kaiken il-
maiseksi ja Jumala antaa meille jatkossa-
kin kaiken, mit4 tarvitsemme. Meidén ei
tarvitse huolehtia tarpeistamme, koska
Jumala pitdd niistd huolen. Me saamme
olla huolettomia ja onnellisia. Tarked4 on
my0s se, ettd meitd kutsutaan suhtautu-
maan jokaiseen ihmiseen Jumalan lapse-
na ja myos konkreettisesti kohtelemaan
heitd tdmdn arvon mukaan. Paaviam-
me Franciscusta kuunnellessa huomaan
usein, ettd han puhuu hyvin kiytdannol-
lisesti, ihan kuin hankin olisi diti Teresan
oppilaita.

Millaisia tehtdvid ja kokemuksia
sinulla on ollut aikaisemmin?

Than aluksi asuin yhden vuoden sisarten
kanssa Tansaniassa tutustuakseni sdan-
tokuntamme rukouseldmédén ja aposto-
laattiin. Sitten meidédt jaettiin kahteen
ryhméén, joista toiset menivét Intiaan
ja mind toisen tytén kanssa ldhdin Roo-
maan novisiaattiin kahdeksi ja puoleksi
vuodeksi. Heti novisiaatin jalkeen minut
lahetettiin ldhetystaloon Etiopiaan, jossa
olin pienid taukoja lukuun ottamatta 15
vuotta. Siihen aikaan Etiopia oli sodas-

Jatkuu seuraavalla sivulla
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Nuorille -In English

Tapaaminen Jeesuksen kanssa

Jeesus hyva paimen
(Joh. 10:2-15)

“Se, joka menee portista, on lampaiden
paimen. Hénelle vartija avaa portin, ja
lampaat kuuntelevat hénen &dantaan.
Hén kutsuu lampaitaan nimeltd ja vie ne
laitumelle. Laskettuaan ulos kaikki lam-
paansa hdn kulkee niiden edell, ja lam-
paat seuraavat héntd, koska ne tuntevat
hénen danensd. Vierasta ne eivit lahde
seuraamaan vaan karkaavat hédnen luo-
taan, silld ne eivit tunne vieraan &anta.”

Jeesus esitti heille taman vertauksen,
mutta he eivdt ymmartaneet, mitd han
puheellaan tarkoitti.

Siksi Jeesus jatkoi: “Totisesti, totises-
ti: mind olen lampaiden portti. Ne, jotka
ovat tulleet ennen minua, ovat kaikki ol-
leet varkaita ja rosvoja, eivitkd lampaat
ole kuunnelleet heitd. Mind olen portti.
Se, joka tulee sisédn minun kauttani, pe-
lastuu. Hén voi vapaasti tulla ja menng,
ja hén 16ytda laitumen. Varas tulee vain
varastamaan, tappamaan ja tuhoamaan.
Miné olen tullut antamaan elamaén, ylta-
kylldisen elamén.”

“Mind olen hyvé paimen, oikea pai-
men, joka panee henkensé alttiiksi lam-

paiden puolesta.

Palkkarenki ei ole oikea paimen eivét-
ka lampaat hdnen omiaan, ja niinpa han
ndhdessdan suden tulevan jattda lauman
ja pakenee. Susi saa lampaat saaliikseen
ja hajottaa lauman, koska palkkapaimen
ei vélitd lampaista.”

“Mind olen hyvd paimen. Mind tun-
nen lampaani ja ne tuntevat minut, niin
kuin Iséd tuntee minut ja mina Isan. Mina

panen henkeni alttiiksi lampaiden puo-
lesta.”

Kommentti:

Suomessa ei nde paljon lampaita, mutta
siitd huolimatta on helppo kuvitella pai-
men laumoinensa. Eteld-Euroopassa on
usein mahdollista ndhdd maaseudulla
paimen, joka johtaa laumaa ja menee sen

edeltd avaten tietd tai jadden joskus sen
taakse vartioimaan.

Lampaat luottavat hdneen ja seuraavat
héantd. Paimen sy6ttda niité ja valvoo nii-
den puolesta.

Suden tullessa hyva paimen pelastaa
lampaat. Hén taistelee niiden puolesta
kayttden joskus uskollisia koiria.

Kun on kylm4, kaikki lampaat joudu-
taan viemdan turvapaikkaan. Hyva pai-
men ajattelee aina laumaansa.

Sen lisdksi Han kutsuu lampaitaan ni-
meltd. Han ei ainoastaan pida huolta ryh-
mastd yleensd, vaan my6s henkilokohtai-
sesti jokaisesta yksilosta.

Jeesus on portti, ja vain portin kautta
voidaan astua turvapaikkaan. Jeesus on
ainoa Pelastaja. Hanen kauttaan tulee pe-
lastus, ei nimet6n, yleinen pelastus, vaan
henkilokohtainen pelastus. Portin kaut-
ta paasee yksittdin, vuorotellen ... sind ja
mind, jos olemme uskollisia.

Kiittdkddmme Jumalaa, ettd olemme
kristittyja Jeesuksen Kristuksen armosta,
ja rukoilkaamme niiden puolesta, jotka
eivdt tunne Jeesusta, jotta hekin saisi-
vat pelastuksen armon, aina Kristuksen
kautta.

isd Raimo Goyarrola

Vain Jeesus riitt

sa Somalian kanssa ja sielld oli suuri na-
lanhatd. Aineelliset tarpeet olivat sielld
suuria; ihmisilla ei ollut ruokaa eikd juu-
ri minkdanlaista terveydenhoitoa. Siel-
14 ndin my6s ensimmaéistd kertaa suuria
joukkoja kuolevia ihmisid. Thmiset kau-
kaisista kylistd saattoivat tulla jonotta-
maan ruokaa ja kuolla jonoon nélin ja
ponnistusten uuvuttamina. Tuon rankan
tehtdvani valissd minulla oli valmistus-
vuosi ikuisiin lupauksiin: ensin menin
kahdeksi viikoksi kdymédéan kotonani ja
sitten vietin vuoden Intian Kolkatassa.

Etiopian komennuksen pdatteeksi pa-
lasin kuudentoista vuoden jélkeen Roo-
maan vuodeksi hengellistd uudistumista
varten. Sitten minut ldhetettiin Nairobiin
Keniaan, jossa tehtdvéandni oli kasvattaa
uusia sisaria. Sitd tein ldhes kymmenen
vuoden ajan. Seuraava médaranpéani oli
Eteld-Sudanin nélénhétialue, jossa tein
tyotd dinka-kansan parissa. Sielld kuiten-
kin sairastuin ja jouduin takaisin Keni-
aan toipumaan. Seuraava ldhetystehtdva
oli kolme vuotta kotimaassani Tansanias-
sa, mutta sielld en viihtynyt. Sitten menin
taas kahdeksi vuodeksi Keniaan, missa
meilld oli hyldttyjen lasten koti. Kerran
sielld erds nainen tuli portille lapsi ko-
rissaan, jatti lapsen ja katosi. Emme kos-
kaan saaneet tietdd, kuka lapsen 4iti on.
Lapsi kasvoi ja kehittyi ja padsi adopti-
oon ulkomaille.

Kenian jélkeen tarvitsin lisdd rukousta
ja pédasin jalleen puoleksitoista vuodek-
si Roomaan. Roomasta minut lahetettiin
varsin toisenlaisiin oloihin Vendjan No-
vosibirskiin. Sielld olin kolme vuotta aut-
taen perheitd, jakaen ruokaa ja hoitaen al-
koholisteja. Oli jarkyttavaa nahdd, miten

aa (jatkoa)

alkoholi sai ihmiset sasmmumaan pakka-
seen, ja kuinka heiddn raajansa saattoi-
vat timéan seurauksena paleltua niin, ettd
ne oli amputoitava. Vendjin jalkeen tulin
Helsinkiin vuonna 2011.

Mika elamdssasi on parasta?

Parasta eldméssdni on Jeesus, hdn yk-
sin riittdd eikd minulla voisi olla mi-
tddn enempad. Kohtaan héanet elamani
jokaisessa hetkessd, puhuessani nyt si-
nun kanssasi, tiskatessani tiskejd, kaikes-
sa. Saan tehda kaiken Jeesukselle, hanen
tahtensa ja hanessd. Mind uskon, ettd kun
pysymme uskollisena Jeesukselle, olem-
me todella syvasti onnellisia.

Mita haluaisit sanoa nuorille
naisille, jotka etsivat tietd
elamalleen?

Nuorten eldmé on usein hyvin vaikeaa.
Kehottaisin kaikkia nuoria rukoilemaan,
ripittdytymaan sdannollisesti ja kdiymaan
messussa, sitd kautta 16ytyy Jumalan tah-
toma eldmin tie. Me sisaret rukoilemme
usein meidan luoksemme tulevien nuor-
ten kanssa. Aiti Teresa kehottaa tuomaan
kaikki kdrsimykset Jeesuksen jalkoihin.
Se auttaa.

Jos jollain tyt6lld on mielessé ajatus liit-
tymisestd Rakkauden lahetyssisariin, en-
simmdinen asia on rukoilla sitd kahden
vuoden ajan. Jos kutsu on Jumalasta, se
kylla kestdd ja vahvistuu.

Juho Kyntdjd

Jesus alone suffices

he foundress of the Missionaries
Tof Charity, Blessed Teresa of Cal-

cutta (1910-1997) or Mother Tere-
sa, saw the huge crowds of abandoned
and despised people in her work in India
and felt their need for help. In 1946, she
received an call from God to help these
people, and in 1950 in Kolkata, India,
she founded the Community to serve
the poorest of the poor, those abandoned
and considered a burden by the society.
The congregation has grown rapidly and
now has about 4,500 sisters in 133 coun-
tries around the world. The sisters came
to Finland in 1999 and have since then
been working with the lonely, the elderly,
prisoners, migrants and families. In their
community in Helsinki lives also sister
M. Leocadia MC whom I asked to tell us
of her life.

What's a girl like you doing
in a place like this?

I come from a Catholic family with eight
children; I myself am the fifth of them.
My home is near the Tanzanian city of
Tabora. Even when I was in grade school
I wanted to become a sister, but I did not
yet know the orders and did not know
which one I would like to join. After high
school, I went to a secretary school Tab-
ora, living in my aunt’s house not far
from the school. Near the school, there
had been the first Missionaries of Char-
ity house in Africa already for five years.
The sisters served in my church, came
there for Mass on Sundays and distrib-
uted medicines to the sick after mass,
free of charge. I got malaria and the sis-

ters gave me medicine; I was surprised
when they did not ask for any fee. I was
18 years old.

Soon after this incident, I told my aunt
that I would like to go with a friend to
take a look at the sisters in their house. I
did not know much about them, just that
they were Indian. We did not have a com-
mon language. The superior received us,
and let us come there to help every week-
day. There were a few girls who had
joined the Missionaries of Charity, and I
said to my aunt that [ might want to join
them. My aunt told me to go talk to my
parents and so I did. My father, however,
said that there is no way I could become
a sister. At the time, I approved his deci-
sion, and I prayed the Rosary every day
to find the will of God.

Time passed and I still felt the calling
to be strong, I prayed and helped the sis-
ters regularly. And one day my father
came to see me at my aunt’s, and upon
hearing I was still thinking about life as
a sister, he became furious and threw at
me the money for a bus journey to return
home. Crying, I gathered the few things I
had and went to take the bus but then my
aunt came, said she was going to speak
with my father and told me to go back
to her home. My aunt took the bus to my
parents and convinced them to agree.
She said if this is a real vocation my par-
ents could not do anything about it, and
if it is not, then I would soon return.

>>> You can read the rest of the interview
at our home page katolinen.fi > Teemoja >
Haastatteluja (left column).
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Pa svenska

Bonen skapar gemenskap

ur ménga av oss har idag bett till
H Gud? Hur manga av oss har idag

satt sin dag i Guds hdnder och
bett honom vara var foljeslagare genom
dagens bekymmer och utmaningar? Hur
ménga av oss ber dagligen morgonbo-
nen och aftonbénen? Har vardagens be-
kymmer, hets, problem och bestyr fran-
tagit oss den korta stunden pa morgonen
och pé aftonen som borde vara tillignad
Gud?

Anda &r det just bénen som skapar
gemenskap — gemenskap med Gud och
med varandra. Det &r just i bon som vi &r
mest oss sjilva, mest ménskliga, 6ppna
och genuina. Bonen har inget sprdk utan
manga sprak. Man kan be utan ord eller
med ménga ord. For man talar ju genom
bonen med Gud. Gud behover inga ord
for att forstd oss. Han kdnner oss for det
ar ju han som gett oss livet, var existens.

Minniskan har fatt den unika gévan
att hon kan tala och samspraka med sin
skapare. Darf6r har médnniskan ocksa en
plikt att lovsjunga Gud alltings skapare.

Gud sjilv genom sin son Jesus Kris-
tus har gett oss bonen Fader Var. Det dr
genom det kristna dopet som vi som tro-

’ , Gud sjdlv genom
sin son Jesus Kristus
har gett oss bonen

Fader Var. J)

ende kan be denna unika boén. Den krist-
nabonen ar darfor ndgot mer och djupare
an all annan bon. Den &r en 6vernaturlig
gava som vi inte sjdlva fortjanat. Vi har
fatt bénegavan genom naden.

Det unika med den kristna bonen
ar ocksa att vi inte ber den som priva-
ta individer utan alltid tillsamman som
Guds folk, kyrkan — de kristnas gemen-
skap. Det dr i bonen som vi stoder varan-
dra, bdde dem som dnnu ar med oss lik-

som ocksd dem som redan gatt fore oss.
Vi kompletterar och uppmuntrar var-
andra i bonen. Bonen blir det centrala i
allt vad vi gor. Det dr de dagliga bénerna
som for oss vidare genom dagen, veckor-
na, ménaderna och aren.

Bonen kan ta manga former. Den kan
vara en tyst bon. Den kan ocksa vara
mycket 1ang och repetitiv. Den kan vara
mycket enkel, ofta kompletterad med
sang och ritualer. Den kortaste bonen
kan vara endast en suck fran hjartat till
Gud. For att be behéver vi inga bonbdck-
er eller texter. Vi kan alltid be vara egna
boner till Gud. Han kinner i alla fall véra
behov och vér langtan.

Tystnaden kan vara en bén i sig sjilv.
Det finns munkordnar var man lever
hela sitt liv i fullkomlig tystnad eller i
ett konstant boneliv. Det &r ju systrarna
och broderna i klostren som har den vik-
tiga uppgiften att standigt be for oss alla.
Ocksa for dem som inte sjdlva har tid att
be. Det dr en stor trost, for vi vet att det
alltid &r nagon som ber just for mig. Mina
boner sa att sdga stiger upp till Gud utan
min aktiva medverkan. Vem kan ge en
storre gdva at sina medméanniskor 4n de

som ber for varandra och de doda?

Biskop Arborelius ger foljande ord av
trostan &t dem som inte kan be eller fin-
ner bon trakigt och svart. “De gamla fa-
derna talade om acedia, 6knens langtra-
kighet, som en stor ndd. I dknen, bade
den inre och yttre, renas vi fran var lust
att standigt f hora och se nagot nytt. Dar
lar vi oss av med vért behov av oavbru-
ten underhallning och action. Oknen ska-
par tomhet: tomhet pd allt som skymmer
blicken fran Gud och tomhet for att ta
emot Gud.”

Att be dr en gava. Man kan borja be en
enkel bén denna dag. Bénen kan uppre-
pas flera ganger och kanske fér nagon
blir den en mantra — en daglig bon for
framtiden. Denna korta bon uppkom
under svara tider i dster. I bonen vadjar
man direkt till Gud, bekdnner hans all-
makt och tron pa den gudomliga Treenig-
heten, samt ens egen situation som syn-
dare i behov av Guds nad: "Herre Jesus
Kristus, Guds Son, forbarma dig 6ver
mig en syndare. Amen.”

Jan-Peter Paul (Andrum 30.4.2014)

Sexualitet: Kyrkans budskap behovs i var tid

drd Lund i Skane i sodra Sverige
Nﬁrms en gard som har férvand-

lats till ett riktigt kloster: Rogle
kloster. Déar bor, ber, studerar och arbe-
tar sju dominikansystrar. En av systrarna
tréffade jag i slutet av mars.

“Vér kallelse &r att predika evangeliet
genom bon och liturgi men ocksa genom
att ge vidare frukten av véar kontempla-
tion, bibelstudier och bén”, séger syster
Sofie. I riktig dominikansk anda betyder
detta ocksa att “vi forkunnar helt enkelt:
predikar retritter eller skriver”.

“Sa det ar vad jag gor ocksa. Jag skri-
ver bocker, och har skrivit tva bécker om
ndgonting som heter kroppens teologi.”
Det &r ett verk av den nyligen helgon-
forklarade paven Johannes Paulus II. I
Kyrkans historia dr den den ldngsta ka-
tekesen om detta tema och dartill forsta
gangen som Kyrkan presenterar en teo-
logi on kroppslighet och sexualitet.

Enligt syster Sofie dr den helige pavens
teologi “en ganska unik doktrin, och re-
volutionerande, den har kallats fér en
‘tidsinstélld teologisk bomb” som kom-
mer att explodera med spektakulér effekt
idet tredje artusendet”. Och just det hop-
pas hon att ska hdnda: “Det &r en skatt
som Kyrkan erbjuder och dr helt och hal-
let grundat pa Kristi ord i evangelierna.
... Det dr ett befriande budskap som be-
hovs i var tid.”

Sjdlva hjartat i kroppens teologi dr “att
vi blir lyckliga, att sexualiteten inte [&r]
en banal lek och kroppen inte [ér] en grej,
att vi inte blir lyckliga om vi sa att siga
banaliserar den hdr handlingen”. Unga
manniskor “langtar efter lycka, efter san-
ning, efter att hinge sig”, men ofta ser vi
bara “en 16gn om sexualiteten, ndgonting

som bara banaliserar och leder till en-
samhet, isolering och anonymitet”.

Detta vill syster Sofie motverka med
bocker, med kurser, med att forsikra
dom hon tréffar: “Kyrkans budskap &r

inte ett fortryckande budskap liksom en
boja, utan det &r ett befriande budskap
som gor oss lyckliga. Och det &dr vad vi
alla vill bli!”

Marko Tervaportti

Syster Sofies bocker om kroppens teologi:
- Syster Sofie O.P.: Till man och kvinna
skapade Han dem. Artos, 2011. 332 sidor.
En ldngre recension om denna bok finns i
Fides 6-7/2013, s 17: http:/ /katolinen.fi/
fides/£2013-0607.pdf

- Syster Sofie O.P.: Man och kvinna till
Guds avbild. Veritas Forlag, 2014. 60 sidor.

Du kan se hela intervjun pa var hemsida:
katolinen.fi > Teemat > Haastattelut
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Lukijoilta
Johannes Kastaja

!!I{un Elisabet kuuli Marian terveh-
dyksen, hypéhti lapsi hdnen koh-
dussaan. - Samalla hetkelld kun tervehdyk-
sesi tuli korviini, lapsi hypahti riemusta
kohdussani.” (Luuk. 1:41,44)

”"Mindkdan en tuntenut hanti, mutta
juuri sitd varten olen tullut kastamaan ve-
delld, ettd Israel saisi tietdd, kuka hdn on. -
Minikiddn en hinti tuntenut.” (Joh. 1:31,33)

”Kun Johannes vankilassa kuuli Kristuk-
sen teoista, hdn lahetti opetuslapsensa ky-
symaddn: ‘Oletko sind se, jonka on maara
tulla, vai pitddkoé meiddn odottaa toista?””
(Matt. 11:2,3)

Toisinaan on virkistdvad yrittdd kurkis-
taa jonkun Raamatun henkilén eldméian
ja “etsid” puuttuvia vuosia ja tapahtumia!
Jouluna kiinnitin erityishuomiota Jeesuk-
sen edelldkdvijadn, Johannes Kastajaan.
Aitinsd kohdussa hdn tunnisti heti rie-
muissaan maailman Vapahtajan. Siksi on
hékellyttavad lukea, ettd Jeesuksen tulles-
sa Jordanille kastettavaksi Johannes ei tun-
tenut hanta!

Johannes oli puoli vuotta sukulaistaan
Jeesusta vanhempi, eli he olivat saman-
ikdiset pojat. Evankeliumit vaikenevat
lahes taysin kummankin lapsuus- ja nuo-
ruusvuosista. Johanneksesta kerrotaan:
“Lapsi kasvoi ja vahvistui Hengessa. Han
oli autiomaassa siithen pdivadn saakka, jol-
loin hénen oli méé&ra astua Israelin eteen.”
(Luuk. 1:80) Jeesuksesta kerrotaan: “Lapsi
kasvoi, vahvistui ja tayttyi viisaudella, ja
Jumalan armo seurasi hdntd.” (Luuk. 2:40)
Kun Jeesus oli 12-vuotiaana vanhempi-
neen palannut kotiin Nasaretiin Jerusale-
min pédsidisjuhlilta, evankelista Luukas
jatkaa: “Jeesukselle karttui ikdd ja viisautta;
Jumalan ja ihmisten suosio seurasi hidnta.”
(Luuk. 2:52)

Niin, ainakin 12-vuotiaana Jeesus paasi
vanhempiensa kanssa Jerusalemiin pé&dsi-

disjuhlille. Ei kai Johannes Kastaja vield sil-
loin eldnyt yksin autiomaassa, vaan van-
hojen vanhempiensa luona Ein Keremissa?
Ein Kerem oli Juudean vuoriseudulla oleva
kaupunki, joka kuuluu nykydan Jerusale-
miin. Yopyivatko nasaretilaiset mahdolli-
sesti Elisabetin ja Sakariaan talossa paasi-
disjuhlien aikana? Jos niin oli, kylld pojat
varmasti juttelivat keskenddn ja tutkivat
yhdessé Pyhia Kirjoituksia. Jeesus itse aina-
kin tiesi, kuka Hén oli. Kun Maria ja Joo-
sef lopulta 16ysivit Jeesuksen Jerusalemin
temppelistd, Han vastasi heille: "Mitd te
minua etsitte? Ettekd tienneet, ettd minun
tulee olla Isdni luona?” (Luuk. 2:49)

Oliko Jeesus liian tuttu sukulaispoika,
jolloin Johannes ei tajunnut, kuka Jeesus
todella oli? Vai eivitko sukulaiset pitdneet
tarpeeksi yhteyttd toisiinsa, jolloin Jeesus
olisi jadnyt vieraaksi Johannekselle? Raa-
mattu ei kerro meille mitdén tastd. Milloin
Johanneksen idkkédat vanhemmat kuolivat?
Kertoiko Elisabet koskaan pojalleen Marian
vierailusta ja siitd, kuinka Johannes oli Ma-
rian tervehdyksen kuultuaan hypéhtanyt
riemusta ditinsd kohdussa? Entd kertoiko
Sakarias pojalleen enkeli Gabrielin ilmesty-
misestd temppeliin ja siitd, kuinka Sakarias
jai mykaksi poikansa ympérileikkaus- ja ni-
menantopdivaan saakka?

Saamme toki pohtia niitd kysymyksid,
mutta emme tarvitse niihin vastauksia.
Meille riittdd se, mitd Jumala armossaan
on ilmoittanut meille pyhéssd sanassaan.
Johannes Kastaja oli uskollinen Jeesuksen
edelldkavija. Saamme pitdd Johannesta esi-
kuvanamme Kristuksen kirkastamisessa
eldmdssimme. Noyrdnd han sanoi opetus-
lapsilleen viitaten Jeesukseen: “Héanen on
tultava suuremmaksi, minun pienemmaék-
si.” (Joh. 3:30)

Hannele Kotka

Nyorientering med paven Fransiskus

P aven Fransiskus har varit pave i 6ver ett
ar. Manga instanser, media, diplomater
och institutioner har gjort analyser av pa-
vens politiska linjeval och ambitioner. Det
grundldggande &r att kyrkans ldra och Kris-
ti budskap forblir oféréndrade. Trots detta
kan man skonja en betydande nyorientering
i kyrkans sétt att agera och i hennes malsatt-
ningar. Paven har tagit pa sig uppgiften att
fora den katolska kyrkan in i det tredje ar-
tusendet pa ett systematiskt, Gppet och for
manga radikalt satt.

Fader Robert de Caluwé’s medarbetare
pa det Ekumeniska centret i bdde Rackhals
och Kvarntrask samt méngariga arbetar-
prést i Latinamerikas favelas och slummer,
fader Helmut Rohner har gjort en omfattan-
de analys av den nya pavens forsta ar. Har
hénvisar han till prof. Anton Kolb i den Ost-
errikiska staden Graz.

Fader Rohner inleder sin analys med
orden “Ich kann euch nicht sagen, wie
gliicklich ich bin, dass ich das noch erleben
darf!” eller pa svenska - ni kan inte forstd
hur lycklig jag &r att annu fa uppleva detta
dvs. den nya péaven Fransiskus.

Minniskan dr centrum for kyrkans verk-
samhet. Detta ger oss alla bade hopp och
mod. Man férstar vad han séger — han talar
direkt till folket med en ny 6ppenhet enligt
den bibliska stilen. Samma stil anvande sig
dven Jesus av. Han talade forstaeligt, klart
och transparent. Ja skall vara ja och nej ett
verkligt nej.

Paven har dndrat kyrkans sitt att agera;
kyrkan ligger de troende och den vanliga
ménniskan ndra.

Professor Kolb och fader Rohner iden-
tifierar tio vasentliga punkter som stod for
sina starka asikter.
¢ Pavedomet genomgar en kursidndring
som omfattar ett nytt satt.

* Man har en dynamisk och progressiv vi-
sion av kyrkan och samhallet.

¢ Det pastorala i forsamlingarna ar det va-
sentliga inte en snév eller juridisk tolkning
av laran.

¢ Den romerska Kurian genomgér en om-
fattande reform.

¢ Det pagar en strukturell reform som gal-
ler biskopssynoderna, biskopskonferenser-
na, forhallandet till de fattiga och inte minst
miljon och naturen.

¢ Kyrkans historia omvérderas- och analy-
seras dvs. vilka omraden eller delar borde
man inte fora vidare till féljande generatio-
ner och vilka delar borde lyftas fram sa att
den kristna sanningen blir mera uppenbar.
¢ En holistisk dialog med alla parter obero-
ende av religios, politisk eller annan ideolo-
gisk riktning.

¢ Ett godkénnande av kyrkans och pévesto-
lens historiska och nuvarande fel och miss-
tag. Detta inleddes redan under tidigare pa-
var.

¢ En allmén starkning av kvinnans roll och
status i kyrkan. Kvinnans méjlighet att pa-
verka all kyrklig verksamhet skall forstar-
kas.

¢ och slutligen de troende skall inte léngre
uppfattas och behandlas som objekt, som
man styr uppifran, utan som subjekt och
med-evangeliserare.

Fader Rohner och fader de Caluwé grun-
dade Ekumeniska centrets verksamhet pa
liknande tankegéngar, vilka motarbeta-
des eller nonchalerades under deras aktiva
verksamhet i Finland. Sanningen kan inte
hemlighéllas, den kommer i alla fall fram,
forr eller senare. Det dr synd att fader Ro-
bert de Caluwé inte fatt uppleva véar nya
pave. Men fader de Caluwés grundvérde-
ringar bildades dock i samma ideologiska
vardegemenskap som péven Fransiskus,
dvs. vid jesuitkollegiet Russicum i Vatika-
nen.

Jan-Peter Paul

AC:N KEVATRETKI KARJAALLE JA FISKARSIIN
lauantaina 24.5.2014

Ohjelma:
= [&htd kKlo 9.00 P.Henrikin aukiolta, Klo 9.15 Marian Kirkolta

- kle 10 Inkoossa,
jossa tutustuminen Inkoon keskiaikaiseen kirkkoon

- n klo 10,30 kahvit Inkoon venesataman Delta Cafessa
(jokainen maksaa omansa)

- klo 12.30 Karjaan keskiaikaisen kirkon esittely
- klo 13.00 messu Karjaan kirkossa
- kle 15.00-16.00 lounas Fiskarsissa ravintola Kuparipajassa
(AC tarjoaa)
- n. klo 16.00-17.00 tutustuminen Fiskarsin kesanayttelyyn
"Rajapinnat” Kuparipajassa
- n klo 17.00-18.00 kotimatka Helsinkiin

Matkan hinta 25,00 €/ henkild maksetaan bussissa. Sitovat
ilmoittautumiset sihteerille 17. 5. 2014 mennessa
(Anna-Maija Lindholm p 0400-466402
tai sdhktpostilla lindholms@kolumbus.fi)

Tenvetuloa mukaan!

3% Studium Catholicum

Mita oletkaan halunnut tietai katolisesta uskosta
(muttet ole rohjennut kysyi...)

Studium Catholicumin kirjastossa on nyt
mahdollista kdyttdd monipuolista
englanninkielistd Verbum-Raamattuohjelmaa,
joka on Logos 5:n katolinen versio. Logos 5:n ja
Bibleworks 9:n runsaiden raamatullisten
resurssien lisaksi Verbum tarjoaa paasyn
tuhansiin katolisiin dokumentteihin ja kirjoihin.
Voit vapaasti lukea ja etsid materiaaleja, kuten
paavien kiertokirjeitd, katekismuksia,
keskiaikaista ja modernia teologiaa, kuvia jne.

Lisaksi kirjastossa on nyt padsy Questia-
tutkimuskirjastoon. Nettipohjaiseen kirjastoon on
keritty 78 000 kirjaa sekd 9 miljoonaa tieteellistd
artikkelia eri aloilta.

Lisétietoa saatavilla Studiumin kirjastosta seka
nettisivuilta: www.studium.fi

Tervetuloa tutustumaan!
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VERBUM

The Studium is

now putting
Verbum at your
disposition. It is a
Catholic software
program that gives
access to a vast
number of biblical
and theological

and e resources.




ILMOITUKSET

limoitukset

Kesaleirit Stelliksessa

Kesakuussa jarjestetaan kuten tavallisesti
lastenleiri Stella Maris-leirikeskuksessa,
leiri on tarkoitettu 5-12 vuotiaille lapsille.

Leiri alkaa sunnuntaina 8. kesdkuuta

ja loppuu perjantaina 20. kesdkuuta.
Vastuuhenkilona toimii sisar Barbara,
puh. 040 9644529, hinelle voi ilmoittautua.

Tervetuloa!

Franziskanischer
Einkehrtag

Herzliche Einladung zum
franziskanischen Einkehrtag
in deutscher Sprache mit
Pater Franz Richardt OFM
(Osnabriick) am Samstag den
17. Mai im Gemeindesaal St Heinrich
14.00-19.15 Uhr.

Das Motto des Tages: “Von Mensch
zu Mensch - Die Verkiindigung des
Evangeliums nach dem Guten Hirten”

Teilnahmegebiihr 20 eur (anschl.
Imbiss und Kaffee) MAALAUSLEIRI
Anmeldung und Information: ARS-MARIA'!

Herr Marko Pitkdniemi OFS, Email:
marko.pitkaniemi@katolinen. fi
oder telefonisch 046 6175314

vanhassa, ihanassa
STELLA MARIKSESSA
19.7. - 25.7.2014
Hiidenveden rannalla.

Herzlich Willkommen!

Opettajana MATTI KURKIL
: Kaikki tekotavat mahdollisia
g (maisemamaalausta 6ljy, akryyli,
; . vesivari ym. tekniikoilla)
Hinta tdysihoidolla 300 euroa.
al (omat liinavaatteet mukaan).
IImoittautukaa Pirjolle
viimeistdén 10.7.2014
puh. 050 375 0318 ja
kertokaa mahdolliset
erityistoivomukset.

Pdivan matka Viipuriin

Pyhén Henrikin yhdistys
suunnittelee matkaa Viipuriin
syyskuussa Allegrolla. Mikili olet
kiinnostunut ota yhteyttd Marja-
Leena Rautakorpeen, puh. 050-
3409167. Tarkempia tietoja matkan
hinnasta, ohjelmasta yms. Fideksen
kesdkuun numerossa.

Maalausteline lainattavissa.
Tervetuloa mukaan uudet
ja vanhat, aloittelijat seka

konkarit viettdmaan
aktiivilomaa.

Caritas-kuulumisia

Hallitus 2014-2015

Vuosikokouksessa valittiin vuodelle 2014-2015 Suomen Caritas ry:n puheenjohtajaksi
Larissa Franz-Koivisto ja moderaattoriksi isd Zdzislaw Huber. Hallituksen jasenet ovat
Klaus Damstén, Elie El-Khouri, Mervi Hopia, Gloria Lapitan,
Mari Malm, Karin Pessi, Joyce Suokas ja Sara Torvalds.

N 2

Jasenmaksu vuosina 2014 ja 2015 on 20 euroa.
Yhteisgjasenmaksu on 50 euroa.

Jasen/kannatusmaksun voi suorittaa tilille

Danske Bank FI73 8000 1270 1545 04.

Jasenmaksun viite on 2215 ja kannatusmaksun viite 2202.

7my;

Maailma kylassa - World Village Festival Helsingissa 24.- 25.5.
Aukioloajat: lauantaina 11-20 ja sunnuntaina 11-18.

Caritas osallistuu jélleen kansalaisjérjestojen yhteiseen festivaaliin Kaisaniemen
puistossa ja Rautatientorilla. ¢ Caritas will again participate in the event at Kaisaniemi
Park and Railway Square sponsored by the Service Centre for Development
Cooperation (KEPA). « Caritaksen osastolle toivotaan vapaaehtoisia pdivystdjid.

« Frivilliga behovs, still upp om du kan. ¢ Volunteers are highly appreciated.
IImoittauduthan toimistoon, kiitos! ¢ Please contact the Caritas office. Thank you!

Legio Mariae / Legion of Mary LT

KUTSU kaikille Marian Legioonan
jasenille, erityisesti teille, jotka olette olleet
jasenid ulkomailla. Yhteinen tapaaminen
tulossa: Aika: 24.-25.5.2014, paikka:

Stella Maris. IImoittautumiset ja tied.
Annelle, 040-9370227 (klo 9-10, muulloin
tekstiviesti). Tervetuloa!

W ERIN I CHTIAS PONEN (| NTER TE

INVITATION for all members of the
Legion of Mary, and especially for you
who have been members abroad. We will
have the 1st reunion: Place: Stella Maris,
time: 24th-25th May, 2014. For registration
and inq. call Anne, 040-9370227 (9AM-
10AM, otherwise textmessage). Welcome!
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“Receive the Holy Spirit” John 20:22

Retreat with Dr Laszl6 Gorove, Deacon and
ICCRS Council member from Hungary.

When: Friday 29.8.2014 starting 18h until

Sunday 31.8.2014 ending 13h.

Where: Stella Maris, Sirkkoontie 22, 09630 Koisjarvi
Costs: 90 e, own bedding. Limited places. Registration:
ljpannoujyranki@gmail.com, 044-3140847. Welcome!

“Ottakaa Pyhd Henki” Joh. 20:22

Retretti, jonka pitda tohtori Laszlé Gorove,
diakoni ja ICCRS:n neuvoston jasen Unkarista.

Aika: perjantaista 29.8.2014 klo 17 sunnuntaihin 31.8.2014 klo 13 asti.
Paikka: Stella Maris, Sirkkoontie 22, 09630 Koisjarvi

Kulut: 90 e, omat lakanat. Ilmoittautuminen: ljoannoujyranki@gmail.com,
044-3140847. Osanottajien méara rajoitettu. Sydamellisesti tervetuloa!
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Aiti Teresan peittopiiri

Pienii asioita®suurella;rakkaudella)

kokoontuu Stella Mariksessa kerran
kuukaudessa 3. keskiviikkona klo 14-16.
Tervetuloa! Voit myo6s lahettdd kutomasi
palat (18x18cm, kudottu ainaoikeaa yli
50% villalangasta) postitse osoitteella
Anne Karni, Sirkkoontie 22, 09630
Koisjarvi. Tiedustelut puhelimitse 040-
9370227 (klo 9-10, muulloin tekstiviesti).
Tervetuloa!

Kirjakauppasi netissd

www.katolinenkirjakauppa.net

Huom! Kaikkia ilmoittajia ja kirjoitta-
jia pyydetdan painokkaasti pitamain
kiinni sivun 2 alalaidassa annetuista
aineiston viimeisistd jattopdivistd
(deadline). Toimitus ei voi taata, ettd vii-
meisen jattopaivan jilkeen toimitettuja
muutoksia ehdittdisiin huomioida. Deadline
on aina 10 piivda ennen lehden julkaisu-
pdivas, joka on kuukauden toinen perjantai.

Verbi Dei sono
Schola cantorum

Gregoriaanista laulua haihin, hautajaisiin ja
muihin tilaisuuksiin. Gregorian chant for wed-
dings, funerals and other occasions.

Yhteys, Contact: Markus Makela 044-5021206.
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Seurakunnat ja ohjelmat ¢ Parishes and programs ¢ 9.5-13.6.

HELSINKI

Pyhan Henrikin
katedraaliseurakunta
Pyhian Henrikin aukio 1, 00140 Helsinki. Puh.
09-637853, fax 09-6224618. Sdhkoposti henrik@
katolinen.fi. Kotisivu henrik.katolinen.fi.

* La 17.40 vesper, 18.00 aattomessu. Su 9.45
messu englanniksi (1., 2. ja 4. su) tai latinak-
si ja englanniksi (3. su), 11.00 paamessu, 12.30
erikielisid messuja, perhemessu tai gregoriaa-
ninen messu, 18.00 iltamessu. Ma, ke, pe 18.00
messu, ti ja to 7.30 messu. Ke 17.30 ruusukko-
rukous, pe 17.30 adoraatio. Ke, la 19.30 Neo-
katekumenaaliyhteison liturgia. Rippiaika la
17.00-17.45, useimmiten ennen messua, sekd
sopimuksen mukaan.

e Sat. 17.40 Vespers, 18.00 Mass in Finnish. Sun.
9.45 Mass in English (1st, 2nd and 4th Sun.) or Eng-
lish and Latin (3rd Sun.), 11.00 High Mass in Finn-
ish, 12.30 Mass in other languages, family Mass
or Gregorian Mass, 18.00 Mass in Finnish. Mon.,
Wed., Fri. 18.00 Mass in Finnish, Tues. and Thurs.
7.30 Mass in Finnish. Wed. 17.30 Rosary, Fri. 17.30
Adoration. Wed., Sat. 19.30 Liturgy of the Neocat-
echumenal Way. Confessions Sat. 17.00-17.45, usu-
ally preceding Mass, and by appointment. Masses
also in other cities. (See the Mass schedule for dias-
pora below.)

10.5. 1a 9.30 ensikommuunion harjoitus ja
rippi, 17.40 vesper, 18.00 aattomessu

11.5. su padsidisen 4. sunnuntai: 9.45 messu
englanniksi/Mass in English, 11.00 padmes-
su, 12.30 ensikommuuniomessu, 13.30-17.45
adoraatio, 18.00 iltamessu

12.5. ma 18.30 seurakunnan esittelyilta kirk-
koon liittyville

13.5. ti 18.00 Catholic Students’ Club: ruusuk-
ko ja messu

15.5. to 18.00 lectio divina

17.5.1a 9.00 ensikommuunion harjoitus ja
rippi, 11.00 nuorten lectio divina, 14.00 sak-
sankielinen retretti, 17.40 vesper, 18.00 aat-
tomessu

18.5. su péésidisen 5. sunnuntai: 9.45 messu
latinaksi ja englanniksi/Mass in Latin and
English, 11.00 paamessu, 12.30 messu ruot-
siksi/Méssa pa svenska, 15.00 messu Por-
voossa, 18.00 iltamessu

20.5. ti 14.00 seniorit

24.5.1a 17.40 vesper, 18.00 aattomessu

25.5. su pddsidisen 6. sunnuntai: 9.45 messu
englanniksi/Mass in English, 11.00 padmes-
su, 13.00 messu italiaksi/Messa in italiano,
15.00 messu Tikkurilassa, 18.00 iltamessu

29.5. to Herran taivaaseenastuminen (velvoit-
tava juhlapyha): 11.00 paamessu

31.5. 1a 11.00 messupalvelijoiden tapaaminen,
17.40 vesper, 18.00 aattomessu

1.6. su pédsidisen 7. sunnuntai: 9.45 messu
englanniksi/Mass in English, 11.00 paa-
messu, 12.30 gregoriaaninen messu, 16.00
messu puolaksi/Msza sw. po polsku, 18.00
iltamessu

2.6. ma 18.30 kirkkoon ottamisen harjoitus

4.6. ke 18.00 iltamessu ja kirkkokahvit

7.6.1a 12.00 Anders Hambergin papiksi vihki-
minen, 17.40 vesper, 18.00 aattomessu

8.6. su helluntaisunnuntai: 9.45 messu eng-
lanniksi/Mass in English, 11.00 pddmessu,
12.30 kirkkoon ottaminen, 13.30-17.45 ado-
raatio, 18.00 iltamessu

14.6. 1a 17.40 vesper, 18.00 aattomessu

15.6. su Pyha Kolminaisuus: pyhiinvaellus
Koylioon, 9.45 messu englanniksi/Mass in
English, 11.00 padmessu, 18.00 iltamessu

DIASPORA

Porvoo (ort. kirkko, Tattarinmalmi): 18.5. su
15.00

Tikkurila (ort. kirkko, Lantinen Valkoisenldh-
teentie 48): 25.5. su 15.00

Pyhin Marian seurakunta

Mintytie 2, 00270 Helsinki. Puh. 09-2411633,
fax 09-2411634. Sahkoposti maria@
katolinen.fi. Kotisivu maria.katolinen.fi.

Viikko-ohjelma 31.5. saakka

e La 9.30 messu, 18.00 aattomessu suomeksi.
Su 9.30 ruusukko, 10.00 padmessu suomeksi,
11.30 messu (1. su ruotsi, 2. ja 4. su lastenmes-
su; 3. su vietnami, 5. su saksa), 16.00 messu (2.
su espanja, 3. su puola), 17.30 ruusukko eng-
lanniksi, 18.00 messu englanniksi. Ma, ke, pe
8.00 messu suomeksi, ma, ti, ke, to, pe 7.30 lau-
des, 18.00 messu suomeksi, 18.30-19.00 adoraa-
tio, ti 17.30 ruusukko. Rippiaika ma, ti, ke, to,
pe, la 17.30-17.55, su 9.30-9.55 ja 17.30-17.55.
Seurakunnan kanslia on avoinna ti 13-16, ke
9-12ja to 13-16.

Weekly Schedule until 31.5.

o Sat. 9.30 Mass in Finnish, 18.00 Mass in Finn-
ish. Sun. 9.30 Rosary, 10.00 High Mass in Finnish,
11.30 Mass (1st Sun. Swedish, 2nd and 4th Sun.
Family Mass, 3rd Sun. Vietnamese, 5th Sun. Ger-
man), 16.00 Mass (2nd Sun. Spanish, 3rd Sun. Pol-
ish), 17.30 Rosary in English, 18.00 Mass in Eng-
lish. Mon., Wed., Fri. 8.00 Mass in Finnish, Mon.,
Tues., Wed., Thurs., Fri. 7.30 Lauds, 18.00 Mass
in Finnish, 18.30-19.00 Adoration. Tues. 17.30 Ro-
sary in Finnish. Confessions Mon., Tues., Wed.,
Thurs., Fri., Sat. 17.30-17.55, Sun. 9.30-9.55 and
17.30-17.55. Parish office open Tues. 13-16, Wed.
9-12 and Thurs. 13-16.

Viikko-ohjelma 1.6.-23.8.

¢ La 18.00 aattomessu suomeksi. Su 9.30 ruu-
sukko, 10.00 pddmessu suomeksi, 17.30 ruu-
sukko englanniksi, 18.00 messu englanniksi.
Ma, ti, ke, to, pe 18.00 iltamessu, 18.30-19.00
adoraatio, ti 17.30 ruusukko. Rippiaika ma, ti,
ke, to, pe, la 17.30-17.55, su 9.30-9.55 ja 17.30-
17.55. Seurakunnan kanslia on avoinna ti 13-16
jake 9-12.

Weekly Schedule 1.6.-23.8.

o Sat. 18.00 Mass in Finnish. Sun. 9.30 Rosary in
Finnish, 10.00 High Mass in Finnish, 17.30 Rosa-
ry in English, 18.00 Mass n English. Mon., Tues.,
Wed., Thurs.. Fri. 18.00 Mass in Finnish, 18.30-
19.00 Adoration, Tues. 17.30 Rosary in Finnish.
Confessions Mon., Tues., Wed. Thurs., Fri., Sat.
17.30-17.55, Sun. 9.30-9.55; 17.30-17.55. Parish
office open Tues. 13-16, Wedn. 9-12.

11.5. su pddsidisen 4. sunnuntai: 9.30 ruu-
sukkorukous, 10.00 messu suomeksi ja ensi-
kommuuniojuhla, 11.30 lastenmessu, 13.00
messu arabiaksi, 16.00 messu espanjaksi/
Santa Misa en Castellano, 17.30 ruusukko
englanniksi/Rosary in English, 18.00 messu
englanniksi/Mass in English

12.5. ma 8.00 messu suomeksi, Huom. ei ilta-
messua!

17.5. 1a 9.30 messu suomeksi, 10.00 talkoot
kirkon pihalla, 18.00 piispanmessu ja kirk-
koon ottaminen

18.5. su pdasidisen 5. sunnuntai: 9.30 ruu-
sukkorukous, 10.00 messu suomeksi ja ensi-
kommuuniojuhla, 11.30 messu vietnamiksi,
13.00 piispanmessu saksaksi ja vahvistuk-
sen sakramentti/Messe auf Deutsch, 16.00
messu puolaksi/Msza sw. po polsku, 17.30
ruusukko englanniksi/Rosary in English,
18.00 messu englanniksi/Mass in English

25.5. su paasidisen 6. sunnuntai: 9.30 ruusuk-
korukous, 10.00 messu suomeksi, 11.30 las-
tenmessu, 16.30 adoraatio/ Adoration, 17.30
ruusukko englanniksi/Rosary in English,
18.00 messu englanniksi/Mass in English

29.5. to Herran taivaaseenastuminen (vel-
voittava juhlapyhé): 10.00 messu suomeksi,
18.00 messu englanniksi/Mass in English

1.6. su padsidisen 7. sunnuntai: 9.30 ruusuk-
korukous, 10.00 messu suomeksi, 17.30 ruu-
sukko englanniksi/Rosary in English, 18.00
messu englanniksi/Mass in English

8.6. su helluntaisunnuntai: 9.30 ruusukkoru-
kous, 10.00 messu suomeksi, 17.30 ruusukko
englanniksi/Rosary in English, 18.00 messu
englanniksi/Mass in English

15.6. su Pyha Kolminaisuus: 9.30 ruusukko-
rukous, 10.00 messu suomeksi, 13.00 uk-
rainalainen liturgia, 17.30 ruusukko eng-
lanniksi/Rosary in English, 18.00 messu
englanniksi/Mass in English

DIASPORA

Stella Maris (Sirkkoontie 22, Koisjarvi): joka
sunnuntai klo 11.00

Hanko (Taktomin kappeli, Kappelitie 36):
24.5.1a 16.00

Hyvinkai (Vanha kirkko, Uudenmaankatu
13):17.5.1a 16.00

Karjaa (Pyhén Katariinan kirkko,
Léarkkullantie 26): 24.5. la 13.00

TURKU

Pyhin Birgitan ja autuaan
Hemmingin seurakunta
Ursininkatu 15a, 20100 Turku. Puh. 02-2314389,
fax 02-2505090. Sahkoposti birgitta@
katolinen.fi. Kotisivu birgitta.katolinen.fi.

¢ Su 9.00 messu latinaksi, ruotsiksi tai suomek-
si, 10.00 ruusukko, 10.30 padamessu, kuukau-
den 1. su: 12.30 messu puolaksi, kuukauden 2.
sunnuntai: 12.30 messu vietnamiksi, 18.00 ilta-
messu englanniksi. Ke, pe, la 7.30 aamumessu,
ti, to 18.00 iltamessu. To 17.30 adoraatio. Rip-
pitilaisuus puoli tuntia ennen messuja ja sopi-
muksen mukaan.

® Sun. 9.00 Mass in Latin, Swedish or Finnish,
10.00 Rosary, 10.30 High Mass in Finnish, 1st
Sunday of each month: 12.30 Mass in Polish, 2nd
Sunday of each month: 12.30 Mass in Vietnamese,
18.00 Mass in English. Wed., Fri., Sat. 7.30 Mass
in Finnish, Tues., Thurs. 18.00 Mass in Finnish.
Thurs. 17.30 Adoration. Confessions half an hour
before Mass and by appointment. Masses also in
other cities. (See the Mass schedule for diaspora
below.)

11.5. su péasidisen 4. sunnuntai: 9.00 messu
suomeksi, 10.30 padmessu ja ensikommuu-
nio, 12.30 messu vietnamiksi, 15.00 messu
Eurajoella, 18.00 messu englanniksi/Mass
in English

13.5. ti 18.30 teologinen opintopiiri

16.5. pe 18.00 messu Porissa

17.5.1a 9.30 katekeesi, 13.15 perhemessu

18.5. su pédsidisen 5. sunnuntai: 9.00 messu
latinaksi, 10.30 paamessu, 18.00 messu eng-
lanniksi/Mass in English

20.5. ti 18.30 informaatiokurssi

22.5. to autuas Hemming: 18.00 juhlallinen
messu

24.5.1a 10.00 messu Ahvenanmaalla

25.5. su péasidisen 6. sunnuntai: 9.00 messu
suomeksi, 10.30 padmessu, 15.00 messu Eu-
rajoella, 18.00 messu englanniksi/Mass in
English

29.5. to Herran taivaaseenastuminen (velvoit-
tava juhlapyha): 10.30 juhlamessu

1.6. su pdésidisen 7. sunnuntai: 9.00 messu
ruotsiksi/Mdssa pa svenska, 10.30 paa-
messu, 12.30 messu puolaksi/Msza sw. po
polsku, 18.00 messu englanniksi/Mass in
English

8.6. su helluntaisunnuntai: 9.00 messu suo-
meksi, 10.30 juhlamessu, 12.30 messu vietna-
miksi, 15.00 messu Eurajoella, 18.00 messu
englanniksi/Mass in English

14.6. 1a 15.00 piispanmessu Koroisilla

15.6. su Pyhd Kolminaisuus: 9.00 messu lati-
naksi, 10.30 juhlamessu, 18.00 messu englan-
niksi/Mass in English

KATEKEESI 17.5.1a 9.30
DIASPORA
Ahvenanmaa: 24.5. 1a 10.00

Eurajoki: 11.5., 25.5., 8.6. su 15.00
Pori: 16.5. pe 18.00

JYVASKYLA

I

Pyhin Olavin seurakunta

Yrjonkatu 36, 40100 Jyvaskyld. Puh. 014-
612659, fax 014-612660. Sahkoposti olavi@
katolinen.fi. Kotisivu olavi.katolinen.fi.

* Su 10.00 ruusukko, 10.30 padmessu, 12.00
messu englanniksi. Ma 18.00 messu, ti 7.00
messu sisarten kappelissa, 18.00 messu, ke
18.00 messu, to 18.00 adoraatio ja messu, pe
7.00 messu sisarten kappelissa, 18.00 messu. La
10.00 tai 12.15 messu (katekeesi kerran kuussa
klo 10.00), 19.00 Neokatekumenaalisen tien eu-
karistia seurakuntasalissa. Rippitilaisuus kes-
kiviikkoisin ja sunnuntaisin puoli tuntia ennen

messua ja sopimuksen mukaan.

* Sun. 10.00 Rosary, 10.30 High Mass, 12.00 Mass
in English. Mon. 18.00 Mass, Tues. 7.00 Mass in
Sisters” chapel, 18.00 Mass, Wed. 18.00 Mass,
Thurs. 18.00 Adoration and Mass, Fri. 7.00 Mass
in Sisters’ chapel, 18.00 Mass. Sat. 10.00 or 12.15
Mass (Catechesis once a month at 10.00), 19.00
Eucharist of the Neocatechumenal Way in the par-
ish hall. Confessions on Wednesdays and Sundays
half an hour before Mass and by appointment.

11.5. su péésidisen 4. sunnuntai: 9.00 messu
(ensikommuunio) ja 10.00 katekeesi Savon-
linnassa, 10.30 paamessu, 12.00 messu eng-
lanniksi/Mass in English, 16.00 katekeesi ja
17.00 messu Joensuussa

17.5.1a 9.00 katekeesi lapsille ja nuorille, 12.15
perhemessu

18.5. su padsidisen 5. sunnuntai: 10.30 padmes-
su (ensikommuunio), 12.00 messu englan-
niksi/Mass in English

22.5. to 14.00 seniorien messu

24.5. 1a 10.00 messu, 15.00 messu Mikkeliss3,
18.30 messu Varkaudessa

25.5. su péddsidisen 6. sunnuntai: 10.30 paa-
messu, 12.00 messu englanniksi/Mass in
English, 12.00 messu Kajaanissa, 16.00 kate-
keesi Kuopiossa, 17.00 messu Kuopiossa

29.5. to Herran taivaaseenastuminen (velvoit-
tava juhlapyhd): 18.00 messu

31.5. la Neitsyt Marian kéynti Elisabetin
luona: 10.00 messu

1.6. su péasidisen 7. sunnuntai: 10.30 padmes-
su

8.6. su helluntaisunnuntai: 10.30 padmessu

15.6. Pyhd Kolminaisuus: 10.30 pddmessu

KATEKEESI 17.5. 1a 9.00

DIASPORA

Joensuu (ort. kirkon srk-sali, Kirkkokatu 32):
11.5. su 16.00 katekeesi, 17.00 messu

Kajaani (ort. kirkko, Kirkkokatu 17 A): 25.5.
su 12.00

Kuopio (Pyhén Joosefin kirkko,
Lonnrotinkatu 24): 25.5. su 16.00 katekeesi,
17.00 messu

Mikkeli (ort. kirkko, Paavalinkatu 4): 24.5. la
15.00

Savonlinna (P4daskylahden ev.lut. kirkko,
Kaartilantie 62): 11.5. su 9.00 messu, 10.00
katekeesi

Varkaus (ort. kirkko, Relanderinkatu 5): 24.5.
la18.30

Ei messuja diasporassa kesé- ja heindkuussa!
Ei messua englanniksi kesé- ja heindkuussa/
No Mass in English in June and July!

Huom! Ohjelmaan voi tulla muutoksia.
Piivitetty ohjelma l6ytyy seurakunnan
kotisivulta osoitteesta olavi.katolinen.fi.

TAMPERE

InjERjua{nnjn
gjojojojo
LY

Pyhan ristin seurakunta

Amurinkuja 21 A, 33230 Tampere. Puh. 03-
2127280, fax 03-2147814. Sahkoposti risti@
katolinen.fi. Kotisivu risti.katolinen.fi.

* Su 10.00 ruusukkorukous, 10.30 padmes-
su, 17.30 ruusukko englanniksi, 18.00 messu
englanniksi. Ma, ke, to, pe 18.00 messu, ti 7.30
messu. Ke 17.40 vesper, to ja pe 18.30 adoraa-
tio. La messu kysy papilta. Rippi joka paiva
puoli tuntia ennen messua tai sopimuksen
mukaan. Huom. matkat, katekeesipdivit ja las-
tenkerhot yms. saattavat aiheuttaa muutok-
sia arkimessujen aikoihin. Varsinkin lauantain
messuajat vaihtelevat. Tarkista ajat kirkon il-
moitustaululta.



SEURAKUNNAT JA OHJELMAT

Yhdistykset ¢ Societies ® Muut ¢ Others

® Sun. 10.00 Rosary, 10.30 High Mass in Finnish,
17.30 Rosary in English, 18.00 Mass in English.
Mon., Wed., Thurs., Fri. 18.00 Mass, Tues. 7.30
Mass. Wed. 17.40 Vespers, Thurs. and Fri. 18.30
Adoration. Sat. Mass schedule varies. Confessions
every day half an hour before Mass or by appoint-
ment. Please check the bulletin board at the back of
church for possible changes. Masses also in other
cities. (See the Mass schedule for diaspora below.

11.5. su péasidisen 4. sunnuntai: 10.30 padmes-
su, 18.00 messu englanniksi/Mass in English

17.5.1a 11.00 rippi ja harjoitus ensikommuu-
niota varten

18.5. su paasidisen 5. sunnuntai: 10.30 juhla-
messu ja ensikommuunio, 14.00 messu puo-
laksi/Msza po polsku, 18.00 messu englan-
niksi/Mass in English

25.5. su pddsidisen 6. sunnuntai: 10.30 pddmes-
su, 18.00 messu englanniksi/Mass in English

29.5. to Herran taivaaseenastuminen (velvoit-
tava juhlapyha): 10.30 juhlamessu, 18.00
messu englanniksi/Mass in English

1.6. su padsidisen 7. sunnuntai: 10.30 pddmes-
su, 18.00 messu englanniksi/Mass in English

8.6. su helluntaisunnuntai: 10.30 padmessu,
18.00 messu englanniksi/Mass in English

15.6. su Pyha Kolminaisuus: 10.30 padmessu,
14.00 messu puolaksi/Msza po polsku, 18.00
messu englanniksi/Mass in English

KATEKEESI Vaasassa la 10.5.: klo 10.00
ensikommuunioikdd nuoremmille ja klo 13.15
ensikommuunioikdd vanhemmille lapsille

DIASPORA

Hameenlinna (ort. kirkon srksali, Matti
Alangon katu 11): 1.6. su 15.00

Kokkola

(ort. rukoushuone, Katariinankatu 3): 31.5.,
28.6.1a klo 16.00

(Koivuristin seurakuntakoti, Oravankatu 29): -
Kristiinankaupunki (Kristiinankaupungin
kirkko, Lantinen Pitkdkatu 20): 29.5. to 17.00!
Lapua (yksityiskodissa, lisétietoja
seurakunnasta): 10.5., 31.5. la 12.00, 13.6. pe
15.00

Pietarsaari (Pyhdn Mikaelin kappeli,
Kappelintie 5): 17.5., 14.6. 1a 12.00, 29.6. su
12.00

Seindjoki (ev.lut. kirkon srksali, Ala-
Kuljankatu 1): 24.5., 28.6. la 18.00

Vaasa (Jeesuksen pyhéin syddmen kappeli,
Rauhankatu 8 C 22):1a 10.5., 1a 17.5., su 25.5.
(ensikommuunio), la 14.6., su 22.6. klo 16.00

KOUVOLA

Pyhin Ursulan seurakunta

Valimontie 1, 45100 Kouvola. Puh. 05-
3711251. Sdhkoposti ursula@katolinen.fi.
Kotisivu ursula.katolinen.fi. Pankkiyhteys:
Sampo 800015-1888441.

* Su11.00 (1., 2., 4.ja 5. su) tai 18.00 (3. su) paa-
messu, to 18.00 iltamessu. Joka kuukauden 1.
pe messu ja adoraatio klo 18.00. Rippitilaisuus
puoli tuntia ennen messuja ja sopimuksen mu-
kaan. Kirkkoherra tavattavissa parhaiten tors-
taisin.

o Sun. 11.00 Mass in Finnish (1st, 2nd, 4th and 5th
Sun.) or 18.00 (3rd Sun.). Thurs. 18.00 Mass in
Finnish. 1st Friday of each month 18.00 Mass and
Adoration. Confessions half an hour before Mass
and by appointment. Pastor most easily contacted
on Thursdays. Masses also in other cities. (See the
Mass schedule for diaspora below.)

10.5. 1a 13.00 perhemessu

11.5. su péddsidisen 4. sunnuntai: 11.00 messu

15.5. to 18.00 messu

18.5. su péésidisen 5. sunnuntai: 18.00 messu

22.5. to autuas Hemming: 18.00 messu

25.5. su pédsidisen 6. sunnuntai: 11.00 messu,
seurakunnan nimikkojuhla ja ensikommuu-
nio

229.5. to Herran taivaaseenastuminen (velvoit-
tava juhlapyha): 11.00 messu

1.6. su pédsidisen 7. sunnuntai: 11.00 messu

5.6. to pyhéd Bonifatius: 18.00 messu

6.6. pe kuukauden 1. perjantai: 18.00 messu ja
adoraatio

8.6. su helluntaisunnuntai: 11.00 juhlamessu

12.6. to Jeesus Kristus, ylimmainen ja jankaik-
kinen pappi: 18.00 messu
15.6. su Pyha Kolminaisuus: 11.00 messu

KATEKEESI

Lahti (ort. kirkon seurakuntasali): -

Kouvola (seurakuntasali): 10.5. la 11.00-13.00
(opetuksen péatteeksi messu klo 13)

DIASPORA

Hamina (seurakuntalaisten kodeissa):
Sopimuksen mukaan.

Kotka (ort. seurakuntakeskus,
Kymenlaaksonkatu 2): 11.5. su 16.00

Lahti (ort. kirkko): -

Lappeenranta (Linnoituksen ort. kirkko): 18.5.
su 12.00

Sunnuntaina 25.5. klo 11.00 Pyhdn Ursulan
seurakunnan nimikkojuhla ja ensikommuunio
Tervetuloa!

OULU

Nasaretin pyhidn perheen
seurakunta

Liisantie 2, 90560 Oulu. Fax ja puh 08-347834.
Sahkoposti perhe@katolinen.fi. Kotisivu
perhe.katolinen.fi

* Su 10.00 messu englanniksi, 11.15 padmessu.
Ma, ti, ke, pe 17.00 iltamessu. To 17.00 adoraatio,
messu adoraation jalkeen. Ti, ke, la 19.30 neoka-
tekumenaaliyhteison liturgia. Rippitilaisuus pe
17.30-18.30, puoli tuntia ennen messua ja sopi-
muksen mukaan.

e Sun. 10.00 Mass in English, 11.15 High Mass
in Finnish. Mon., Tues., Wed., Fri. 17.00 Mass in
Finnish. Thurs. 17.00 Adoration, Mass after Ado-
ration. Tues., Wed., Sat. 19.30 Liturgy of the Ne-
ocatechumenal Way. Confessions Fri. 17.30-18.30,
half an hour before Mass and by appointment.
Masses also in other cities. (See the Mass schedule
for diaspora below.)

11.5. su pédsidisen 4. sunnuntai: 10.00 messu
englanniksi/Mass in English, 11.15 paames-
su, 17.30 messu Rovaniemelld

18.5. su péésidisen 5. sunnuntai: 10.00 messu
englanniksi/Mass in English, 11.15 padmes-
su, 17.00 messu Kemissa

25.5. su pédsidisen 6. sunnuntai: 10.00 messu
englanniksi/Mass in English, 11.15 padmes-
su, 17.00 messu Raahessa

29.5. to Herran taivaaseenastuminen (velvoit-
tava juhlapyha): 17.00 messu

1.6. su padsidisen 7. sunnuntai: 10.00 messu
englanniksi/Mass in English, 11.15 padmes-
su, 17.00 messu Torniossa

7.6. su helluntaisunnuntai: 10.00 messu eng-
lanniksi/Mass in English, 11.15 padmessu,
17.30 messu Rovaniemelld

15.6. su Pyhé Kolminaisuus: 10.00 messu eng-
lanniksi/Mass in English, 11.15 paamessu,
17.00 messu Kemissa

Uskonnonopetus ensikommuuniota ja vah-
vistuksen sakramenttia varten 25.5. 1a 10.00

DIASPORA

Kemi (Lehtokatu 31): 18.5., 15.6. su 17.00
Tornio (Lukiokatu 1): 1.6. su 17.00

Raahe (Brahenkatu 2): 25.5. su 17.00 (Kesé- ja
heindkuussa ei messua.)

Rovaniemi (Ounasvaarantie 16): messu: 11.5.
su 17.30

Toimistot

Katekeettinen keskus
Kuusitie 6, 00270 Helsinki. Puh. 09-2416095. Sah-
koposti katekeesi@katolinen.fi. Kotisivu: kate-
keesi.katolinen.fi.

Katolinen tiedotuskeskus
Pyhdn Henrikin aukio 1 B, 00140 Helsinki.
Puh. 09-6129470, fax 09-650715. Avoinna ar-
kisin klo 10-16. Sahképosti info@katolinen. fi.
Kotisivu: katolinen. fi.

Keskukset

Stella Maris

Sirkkoontie 22, 09630 Koisjarvi. Puh. 040-
9370227 (klo 9-10, muulloin tekstiviesti).

Studium Catholicum

Ritarikatu 3b A, 00170 Helsinki. Puh. 09-
61206711, fax 09-61206710. Sahkoposti: kirjas-
to@studium.fi.  Kirjasto on avoinna tiistaina
ja torstaina klo 13-16 sekd keskiviikkona ja per-
jantaina klo 13-18.  Kappelissa vietetdan mes-
sua maanantaisin ja perjantaisin klo 12 ja mah-
dollisesti my6s keskiviikkona samaan aikaan.
* Adoraatio on tiistaina klo 19.30. ® Mahdollis-
ten muutosten varalta messujen ja adoraation
aikataulu kannattaa aina tarkistaa Studiumin
kotisivuilta 16ytyvastd kalenterista. ® Torstai-
sin jarjestetdan ekumeeninen rukoushetki 8.30.
¢ Lisdtietoja luennoista ja muusta toiminnasta
kotisivulla www.studium.fi.

Suomen Caritas
Maneesikatu 2A, 00170 Helsinki. Puh 09-135
7998, fax 09-68423140. Sahkoposti caritas@ca-
ritas.fi. Kotisivu www.caritas.fi. Avoinna arki-
sin 11.00-16.00.

Yhdistykset / YhteisOt

Academicum Catholicum

Ohjelma kevaalla 2014 o Verksamhetskalen-
der for varen 2014 ¢ Kokoonnumme Pyhin
Marian seurakunnan seurakuntasalissa, Man-
tytie 2, torstaisin klo 18.30, messun jélkeen. Ti-
laisuudet ovat avoimia kaikille / Vi samlas i
Sankta Marias forsamlingssal, Tallvdgen 2, pa
torsdagar kl. 18.30, efter méssan. Motena &r
Oppna for alla ® Kevitretki Karjaalle ja Fiskar-
siin 24.5.2014, bussi Helsingistd klo 9.00, hinta
25 eur/hld, lisitiedot/ilmoittautumiset 17.5.
mennessd osoitteeseen lindholms@kolumbus.
fi.

Birgittalaisoblaatit
Birgittalaisoblaatit - luostarisdantokunnan
maallikkojen ryhmd, kotisivut: www.kolum-
bus.fi/birgitta.turku/oblaatit. Vs. yhteyshen-
kilo Markku Véhatalo, vahatalo@iki.fi.

Catholic Students’ Club

Rosary and Holy Mass or Adoration in Latin
with Readings and Homily in English at Saint
Henry’s Cathedral starting at 18.00. After-
wards, a nice get-together in the parish hall.
Welcome! See: cschelsinki.wordpress.com.
Spring 2014: 13.5.

Fransiskaanimaallikot OFS

Ordo Franciscanus Saecularis  Kevat 2014 -
66. toimintavuosi ® Ohjelmalliset kokoukset
tiistaisin kerran kuukaudessa klo 16-18 Pyhan
Marian seurakuntasalissa, Méntytie 2, 00270
Helsinki. Kokoukset ovat avoimia kaikille ja
niiden jilkeen on mahdollisuus osallistua il-
tamessuun klo 18.00. ¢ 10.5. lauantai klo 9.30-
15.00 yhteison hiljentymispdiva, pitad isd Frans
Voss. ® 27.5. kevitkauden paatoskokous, alus-
tus Risto Mantovani e Lisitietoja kotisivulla:
www.fransiskaanimaallikot.blogspot.fi.

Gregorius-yhdistys
Societas Sancti Gregorii Magni ¢ Kotisivu gre-
goriusyhdistys.wordpress.com. ® Puheenjoh-

taja Diana Kaley. Moderaattori isd Antoine
Lévy OP.

Jeesuksen pyhin sydamen
maallikot (SCJ)
Moderaattori Zenon Strykowski SCJ. Puheen-
johtaja Silvia Bertozzi, silvia.bertozzi@gmail.
com. ® Helsinki: yhdyshenkilo Silvia Bertozzi,
silvia.bertozzi@gmail.com. ¢ Helsingin koko-
ukset joka kuukauden ensimmaéisené torstaina
Pyhén Marian seurakuntasalissa iltamessun ja
adoraation jélkeen. ® Tampere: Yhdyshenkilo
Sinikka Meurman, gsm 040-4197077, E-mail si-
nikka.meurman@gmail.com ¢ Turku: Yhdys-
henkilé Hilkka Bernard, gsm 040-5243676, E-

mail hilkka.bernard@hotmail.com

Karmeliittamaallikot (OCDS)

Uusi vastuuhenkils: Eeva Kaario-Kela OCDS,
gsm 050-3562427, postitusosoite Martintie 19,
02270 Espoo e Sisdinen linna -opintopiiri ko-
koontuu Studium Catholicumissa: su 18.5. klo
16.30.

Kirjallisuuspiiri
kokoontuu Studium Catholicumissa, Ritarika-
tu 3b A, 3. krs, kerran kuussa maanantai-iltai-
sin klo 18. ¢ 19.5. Khaled Hosseini: Ja vuoret
kaikuivat.

Maallikkodominikaanit OP
Laici ordinis praedicatorum ¢ Vastuuhenkil6:
Nikodemus Heikman OF, puh. 050-564 0686,
sahkoposti: nikodemus.heikman@gmail.com.
Kotisivu maallikkodominikaanit.blogspot.fi

Maria-klubi
Kokoontuu kuukauden ensimmadisena keski-
viikkona. Klo 14.00 messu Pyhdn Marian kir-
kossa, jonka jdlkeen kahvitus ja ohjelmaa srk-
salissa.

Marian legioona
kokoontuu joka perjantai Pyhdn Marian seura-
kuntasalissa iltamessun ja adoraation jalkeen
noin klo 19. e Legion of Mary meets every Fri-
day at St. Mary’s parish hall after the Mass and
adoration, ca. at 19:00.

Rakkauden ldhetyssisaret
Vironkatu 6 A 12, 00170 Helsinki, puh. 040-
9601211. » Adoration on Monday at 17:30.

Seniorit
Tiistaina 20.5. messu klo 14 Pyhan Henrikin
katedraalissa. Messun jilkeen kahvit seura-
kuntasalissa. Tervetuloa!

Suomen Samaritas-apu ry
Finlands Samaritas-hjalp rf ¢ Postitusosoite
Rastaspuistontie 3 M 106, 02620 Espoo. ® Ko-
tisivu sites.google.com/site/suomensama-
ritas. Pankkiyhteys FI81 1478 3000 7283 16.
Puheenjohtaja Jan Krook, Gsm 041-5067808,
E-mail jan.krook@gmail.com. Sihteeri Miira
Kuhlberg, Gsm 044-3336767, E-mail miira.ma-
kela@welho.com.

Teresa ry
Teresat kokoontuvat ohjelmassa ilmoitettuina
aikoina tiistaisin messun jélkeen Pyhdn Mari-
an seurakunnassa. Toivotamme tervetulleiksi
mukaan kaikki nykyiset ja uudet Teresat ja te-
resaystavat.

URKUMUSIIKIN JUHLAA KATEDRAALISSA

ey O -
Suomen Laulu (joht. Esko Kallio); Pilvi Listo-Tervaportti (urut).
Konsertissa esitetidan mm. musiikin tohtori Terhi Dostalin

kuoroteos Ave Maria (kantaesitys). Konsertti Pyhan Henrikin
katedraalissa torstaina 5. kesakuuta 2014 klo 18.00.




FIDES 5

Artikkeleita

oukokuun, Neitsyt Marian kuu-

kauden kunniaksi julkaisemme

otteita pyhdn Johannes Paavali
II:n vield suomentamattomasta kierto-
kirjeestd Redemptoris Mater (Lunasta-
jan iti), jonka aiheena oli autuas Neitsyt
Maria pyhiinvaeltavan kirkon salaisuu-
dessa (1987). Tassd Johannes Paavali II
mietiskelee Jumalandidin Marian &iti-
yden jatkumista kirkossa ja ldsndoloa
apostolien keskelld helluntaina, jolloin
kirkko syntyi.

[24] Vatikaanin II kirkolliskokouksen
mukaan Marian ditiyden jatkuvuus na-
kyi hetkend, jona kirkko syntyi ja ilmeni
tdysin maailmassa. “Koska Jumala ei tah-
tonut ilmoittaa ihmiskunnan pelastuksen
sakramenttia juhlallisesti ennen kuin oli
vuodattanut Kristuksen lupaaman Py-
hén Hengen, ndemme apostolien hellun-
taipdivdd odottaessaan ‘pysyvan yksi-
mielisind rukouksessa naisten kanssa, ja
Marian, Jeesuksen &idin kanssa ja Jeesuk-
sen veljien kanssa’ (Ap.t. 1:14). Ndemme
myds Marian rukouksillaan anovan Py-
hén Hengen lahjaa, hinen, joka jo enke-
lin ilmestyksessd oli varjonnut hénet”
(Lumen gentium 59). Pyhdn Hengen vai-
kutuksesta toteutuneessa armon pelas-
tustaloudessa on siis ainutlaatuinen vas-
taavuus Sanan lihaksitulemisen ja kirkon
syntyman vaélilld. Naitd kahta hetked yh-
distdvd henkild on Maria: Maria Nasa-

retissa ja Maria Jerusalemissa yldkerran
huoneessa. Kummassakin tapauksessa
hinen hienovarainen mutta olennainen
lasndolonsa osoittaa “Hengestd syntymi-
sen” tien. Siten hén, joka on Kristuksen
salaisuudessa lasnd &itind, tulee Poikan-
sa tahdosta ja Pyhdan Hengen tyon kaut-
ta lasndolevaksi kirkon salaisuudessa.
My6s kirkossa jatkuu didin lasndolo, ku-
ten ristiltd lausutut sana osoittivat: “Nai-
nen, katso poikasi”; “katso, ditisi”.

[25] ... Kaikkien uskovien joukossa Maria
on kuin peili, josta kaikkein syvéllisimmin
ja kirkkaimmin heijastuvat “Jumalan suuret
teot” (Ap.t. 2:11).

[26] Kristuksen apostolien perustalle ra-
kentama kirkko tuli tdysin tietoiseksi néis-
td Jumalan suurista teoista helluntaipdiva-
nd, kun ylakerran huoneeseen kokoontuneet
“tulivat tdyteen Pyhdd Henked ja alkoi-
vat puhua eri kielilld sitd mitd Henki antoi
heille puhuttavaksi” (Ap.t. 2:4). Tuosta het-
kestd alkaa my6s uskon tie, kirkon pyhiin-
vaellus kautta ihmisten ja kansojen histori-
an. Tieddmme, ettd tuon tien alussa Maria
on ldsnd. Ndaemme hénen apostolien keskel-
14 ylakerran huoneessa “rukouksillaan ano-
van Pyhin Hengen lahjaa” (LG 59). Tietys-
sd mielessd hdnen uskon tiensd oli pitempi.
Pyha Henki oli jo laskeutunut Marian ylle,
josta oli tullut hdnen uskollinen morsiamen-
sa Herran syntymén ilmoittamisessa. Han
otti vastaan todellisen Jumalan Sanan “alis-
taen ymmarryksensd ja tahtonsa tdydelli-
sesti itsensd ilmoittavalle Jumalalle sekd
omaksuen vapaaehtoisesti hdnen antaman-
sa ilmoituksen”, jattdytyen kokonaan Juma-
lalle "uskon kuuliaisuudella” (Dei Verbum,

5), jonka kautta han vastasi enkelille: ” Mind
olen Herran palvelijatar. Tapahtukoon mi-
nulle niin kuin sanoit.” Yldkerran huonees-
sa rukoilevan Marian uskon tie on siis pi-
tempi kuin muiden sinne kokoontuneiden:
Maria edeltdd heitd, “kdy heiddn edellddn”
(vrt. LG 63).

Helluntain hetked Jerusalemissa valmis-
teli ristin lisdksi myos Herran syntyman il-
moittamisen hetki Nasaretissa. Yldkerran
huoneessa Marian matka kohtaa kirkon
uskon tien. Milld tavalla? Niiden joukosta,
jotka yldkerran huoneessa rukoilivat lakkaa-
matta ja valmistautuivat meneméaén “kaikki-
alle maailmaan” saatuaan Hengen, Jeesus oli
vaiheittain kutsunut jotkut aloitettuaan teh-
tdvansd Israelissa. Yksitoista heistd han oli
asettanut apostoleiksi ja heille Jeesus oli va-
littanyt tehtdvén, jonka itse oli saanut Isélta:
”Niin kuin Isd on lahettinyt minut, niin 13-
hetdn min teiddt” (Joh. 20:21), hén oli sano-
nut apostoleille ylésnousemuksen jélkeen.
Neljankymmenen pdivan kuluttua, ennen
kuin palasi Isén luo, hén oli lisinnyt: “Kun
Pyhd Henki tulee teihin, te olette minun to-
distajani... maan &driin saakka” (vrt. Ap.t.
1:8). Tama apostolien tehtdva alkaa heidan
lahtiessddn Jerusalemin yldkerran huonees-
ta. Kirkko syntyy ja kasvaa silloin Pietarin
ja muiden apostolien todistaessa ristiinnau-
litusta ja ylosnousseesta Kristuksesta (Ap.t.
2:31, 3:15, 4:10, 5:30). Maria ei varsinaisesti
saanut tatd apostolista tehtdvad. Han ei ollut
niiden joukossa, jotka Jeesus lahetti kaikki-
alle maailmaan tekeméaén kaikki kansat ope-
tuslapsiksi (vrt. Matt. 28:19), kun héan antoi
heille timén ldhetystehtavan.

Mutta Maria oli yldkerran huoneessa,
jossa apostolit valmistautuivat ottamaan

Maalaus “Vergine Maria”, Sassoferrato, |640-50

IVIaria oli heidan kanssaan

tdmdn ldhetystehtdvan totuuden Hengen
tullessa: hdn oli heiddn kanssaan. Heiddn
keskelldan Maria rukoili lakkaamatta Jee-
suksen ditind (vrt. Ap.t. 1:14), ristiinnaulitun
ja ylosnousseen Kristuksen &itind. Ja tuo en-
simmainen ryhma niisté, jotka uskossa kat-
soivat “Jeesukseen, pelastuksen aikaansaa-
jaan (LG 9), tiesi, ettd Jeesus oli Marian poika
ja Maria hénen 4ditinsé, ja sellaisena hén oli
sikidmisestd ja syntymadstd alkaen ainutlaa-
tuinen Jeesuksen salaisuuden todistaja, sen
salaisuuden, jonka risti ja ylosnousemus oli-
vat heiddn silmiensd edessd paljastaneet ja
vahvistaneet. Kirkko siis ensi hetkestd alka-
en katsoi Mariaa Jeesuksen kautta, niin kuin
se katsoi Jeesusta Marian kautta. Han oli
tuolloin ja aina kirkolle ainutlaatuinen todis-
taja Jeesuksen lapsuusvuosista ja kitketysta
elamastd Nasaretissa, kun han "kitki syda-
meensd kaiken, mitd oli tapahtunut, ja tut-
kisteli sita” (Luuk. 2:19, 51). Mutta kirkolle
tuolloin ja aina Maria oli ja on ennen kaik-
kea ”autuas, koska hian uskoi”: han uskoi
ensimmadisend. Herran syntymén ilmoitta-
misesta ja syntymédstd Betlehemin luolassa
alkaen Maria seurasi Jeesusta askel askeleel-
ta didin pyhiinvaelluksellaan uskossa. Han
seurasi Jeesusta kdtketyn eldmdn vuosina
Nasaretissa, hidn seurasi Jeesusta myos kun
tamd lahti kotoa ja alkoi “tehda ja opettaa”
(vrt. Ap.t. 1:1) Israelin keskelld; han seurasi
Jeesusta ennen kaikkea Golgatan traagisessa
kokemuksessa. Nyt kun Maria oli apostolien
kanssa Jerusalemin ylakerran huoneessa kir-
kon aamunkoitossa, hinen enkelin ilmoitta-
misessa syntynyt uskonsa sai vahvistuksen.
Enkeli oli sanonut: ”Sind tulet raskaaksi ja
synnytét pojan, ja sind annat hénelle nimek-
si Jeesus. Han on oleva suuri... Han hallitsee

Jaakobin sukua ikuisesti, hdnen kuninkuu-
dellaan ei ole loppua.” Viime ajan tapah-
tuman ristilld olivat kétkeneet pimeyteen
taman lupauksen, mutta edes ristin juurel-
la Marian usko ei horjunut. Han oli se, joka
Abrahamin lailla ”toivoi, vaikka toivoa ei
ollut” (Room. 4:18). Ja ylosnousemuksen jal-
keen toivo oli paljastanut todelliset kasvonsa
ja lupaus oli muuttumassa todellisuudeksi.
Ennen paluutaan Isian luo Jeesus oli sanonut
apostoleille: "Menkaa ja tehkdd kaikki kan-
sat minun opetuslapsikseni.... Min4 olen tei-
dén kanssanne kaikki paivéat maailman lop-
puun asti” (Matt. 28:19). Ndin sanoi hin, joka
ylosnousemuksellaan ilmoitti olevansa kuo-
leman voittaja, jonka valtakunnalla, kuten
enkeli oli sanonut, “ei ole loppua”.

[27] Nyt kirkon aamunkoitossa, hellun-
taina Jerusalemissa alkaneen pitkdn uskon
vaelluksen alussa, Maria oli kaikkien niiden
kanssa, jotka muodostivat “uuden Israelin”
siemenen. Hén oli ldsnd heiddn keskelldan
poikkeuksellisena Kristuksen salaisuuden
todistajana. Kirkko rukoili jatkuvasti yh-
dessd héanen kanssaan ja samalla “mietiskeli
héntd ihmiseksi tulleen Sanan valossa”. Néin
tulisi olemaan aina. Kun kirkko ”tunkeutuu
syvemmalle lihaksi tulleen Sanan korkeim-
paan salaisuuteen”, se ajattelee Kristuksen
ditid syvalla kunnioituksella ja hartaudella.
Maria kuuluu erottamattomasti Kristuksen
salaisuuteen. Han kuuluu my®s kirkon salai-
suuteen alusta saakka, alkaen pdivastd, jona
kirkko syntyi. Sen perustana, mité kirkko on
alusta saakka ja miksi sen on jatkuvasti tulta-
va sukupolvesta sukupolveen, maan kaikki-

en kansojen keskelld, on hin, joka uskoi Her-
ran antaman lupauksen tayttyvan (vrt. Luuk.
1:45). Juuri tdmd Marian usko, joka merkit-
see Jumalan uuden ja ikuisen liiton alkua ih-
miskunnan kanssa Jeesuksessa Kristuksessa,
tdmad hénen sankarillinen uskonsa “edeltdd”
kirkon apostolista todistusta ja pysyy kirkon
syddmessa kitkettynd kuin Jumalan ilmoi-
tuksen erityinen perintd. Sukupolvesta su-
kupolveen kaikki ne, jotka ottavat vastaan
kirkon apostolisen todistuksen, osallistuvat
tdhan salattuun perintd6n, tietyssd mieles-
sd he osallistuvat Marian uskoon. Elisabe-
tin sanat ”Autuas sind joka uskoit” saattavat
Neitsyt Mariaa my6s helluntaina, ne seu-
raavat hantd ajasta aikaan kaikkialla, minne
Kristuksen pelastussalaisuuden tunteminen
levidd kirkon apostolisen todistuksen ja pal-
velutyon kautta. Ndin toteutuu Magnifica-
tin ennustus: “Kaikki sukupolvet ylistavat
minua autuaaksi, silldi Voimallinen on teh-
nyt minulle suuria tekoja. Hanen nimensa
on pyhd” (Luuk. 1:48). Kristuksen salaisuu-
den tunteminen johtaa siunaamaan hénen
ditidan Theotokokselle osoitettavan erityi-
sen kunnioittamisen muodossa. Mutta tdhdn
kunnioitukseen sisiltyy aina hdnen uskonsa
siunaaminen, koska Nasaretin Neitsyt oli au-
tuas ennen kaikkea uskonsa kautta, Elisabe-
tin sanojen mukaan. Ne, jotka kaikissa suku-
polvissa, kansoissa ja kansakunnissa ottavat
uskossa vastaan Kristuksen, lihaksitulleen
Sanan ja maailman Lunastajan salaisuuden,
eivit ainoastaan kddnny kunnioittaen ja luot-
tavasti hdnen &itinsd Marian puoleen, vaan
etsivdt myos Marian uskosta tukea omalle
uskolleen. Juuri tdmd eldva osallisuus Ma-
rian uskoon maédrittdd héanen erityisen ase-
mansa pyhiinvaeltavassa kirkossa, joka on
uusi Jumalan kansa maan paalld. W



